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ACI Farfisa

En 1967 nace el portero Farfisa, division
de la histérica sociedad dedicada al
sector de los instrumentos musicales. En
1993 ACI Farfisa se constituye como una
realidad empresarial independiente y de-
spués de unos pocos afios emerge con
éxito en los principales mercados mundia-
les en los sectores del videoportero, de la
telefonia y del CCTYV, este ultimo sector
esta representado en el catalogo especifico
de videovigilancia.

Hoy Aci Farfisa, con una fuerte tradicién
emprendedora y premiada por su apuesta
por la inversion en investigacion y personal
cualificado, responde en Italia y en sesenta
paises a los que exporta con productos
competitivos y calidad garantizada. La red
capilar de distribucién y asistencia com-
pletan el fuerte perfil de la compaiiia, capaz
de satisfacer del mejor modo las exigencias
de cada mercado especifico.

& AC/FrRFISA

Atentos en todo el mundo

Aci Farfisa propone desde siempre con
creciente éxito sus propios productos y su
propio servicio en ltalia y exporta en otros
sesenta paises europeos y extraeuropeos re-
spondiendo a las especificas exigencias de
cada mercado. ACI Farfisa es un socio seguro
y fiable que cuida cada elemento de su linea
comercial con atencion y una vision estratégica
siempre enfocada a la satisfaccion del cliente:

- Aci Farfisa proyecta sus propios productos,
selecciona los materiales y propone gamas
de articulos completas y versatiles analizan-
do siempre las mas exigentes demandas
del mercado;

- la puntual valoracién de las evoluciones
técnica y tecnoldgicas permite correspon-
der en todas partes del mejor modo a las
necesidades de la Instalacién Eléctrica y
de la Seguridad Electrénica;

- la continua y puntual informacion interna
revierte en los agentes de venta en los nue-
vos productos y en la iniciativa de la Empre-
sa, y unida a los numerosos centros de
asistencia Aci Farfisa, capilarmente reparti-
dos sobre el territorio, garantizan la actividad
de postventa con méxima profesionalidad
y reconocida competencia.



Calidad

Aci Farfisa ha conseguido la I1ISO
9001:2000 como garantia de las eficientes
metodologias adoptadas y del riguroso
control siempre ejercido sobre todo el ciclo
de produccion, antes consolidado a finales
de 1998 con la primera certificacion del
Sistema de Calidad Empresarial.

ACI Farfisa propone soluciones conforme
a las normativas vigentes en materia de
Electromagnetismo y Seguridad, en parti-
cular para los alimentadores garantiza la
observacioén de todas las prescripciones
de seguridad de la normativa europea.

ACI Farfisa es miembro de:
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DUO

Solo dos hilos
para grandes
prestaciones
Un sistema
simplificado para
reducir tiempos
y costes
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B una tecnologia se puede definir avanzada
cuando mejora sus prestaciones simplificando
y extendiendo sus aplicaciones: Aci Farfisa ha
hecho realidad este sencillo pero importante
objetivo gracias a Duo System cuya puesta en
funcionamiento, dando un vuelco al concepto
tradicional de instalacién de videoportero,
resulta hoy notablemente més practica y barata.
De tal manera que Duo System inaugura una
época nueva en cuanto a los sistemas de
videoportero permitiendo instalaciones, incluso
muy complejas, que utilizan s6lo dos hilos no
polarizados, por medio de los cuales se pueden
transmitir simultdneamente y con calidad las
sefiales de audio y video, el mando de abre-
cerradura y otras funcionalidades. Los benefi-
cios son muchos y evidentes: instalaciones
simplificadas y practicas, asi como cableados
rapidos y menos sujetos a errores, con consi-
guiente reduccion del coste total.

B buwo System aprovecha, para la implemen-
tacion de los elementos del sistema, las
gamas existentes de mayor éxito: las placas
de calle modulares antivandalicas Matrix
dan la posibilidad de integrar sistemas con-
stituidos por médulos convencionales o
digitales; a su vez, Compact y Project per-
miten, para las placas de calle, una cantidad
de opciones de acuerdo a necesidades fun-
cionales o simplemente segin meros criterios
de disefio. En definitiva, Duo System es un
sistema realmente integrado que compagina
la calidad técnica con la de disefio para
ofrecer prestaciones y funcionalidades flexi-
bles, practicas y siempre fiables.

PLACAS DE CALLE

Matrix




Profilo

La mejor
tecnologia
en el minimo
espacio

B La verdadera innovacion es un proceso que no
tiene limites, tanto que cualquier limite, una vez
alcanzado, sugiere siempre nuevos retos que hay
que resolver a través de la proyectacion de solucio-
nes diferentes. Profilo es el resultado de la constante
investigacion de Aci Farfisa, que asi reafirma su
extremada atencion a los numerosos requerimientos
técnicos y de disefio del mercado. Profilo, que es
una verdadera obra maestra de armonia y tecnologia
disefiada por Franco Teodoro, hecha en aluminio
anodizado, se caracteriza sobretodo porque reune
las mejores tecnologias en un tamafio reducido,
pero sin reducir funcionalidades y prestaciones. El
mddulo bésico, de solo 10 centimetros de ancho,
ha sido disefiado para responder incluso a proble-
mas criticos de falta de espacio, y es lo ideal para
usuarios unifamiliares o bifamiliares. Profilo puede
ademas ser facilmente instalado en el perfil de una
verja.

B siendo f4cil de montar y muy versétil, Profilo es
por tanto muy flexible. Su modularidad permite
ajustarlo a cualquier situacion, desde el usuario
individual hasta la gran comunidad de vecinos.
Durante su instalacion la cAmara se puede orientar
manualmente tanto en vertical como en horizontal,
sus tarjeteros tienen retroiluminacién con led de
color verde para que se puedan identificar y leer
facilmente incluso bajo condiciones de poca luz, y
siempre se mantiene la alta calidad de audio y de
imagen. Su fiable tecnologia, su disefio compacto
y elegante, la solidez y belleza del aluminio anodi-
zado de la placa frontal y la del acero de los pulsa-
dores de llamada convierten este médulo de alta
optimizacion en un nuevo e importante protagonista
de la rica gama de productos de la ingenieria de
Aci Farfisa.

Ejemplo de instalacion en el perfil de
una verja

ANAC/IEARrRFISA







Placas de calle

ANCIrArFIsA

La novedad se llama Profilo, la nueva gama de placas
de calle modulares y compactas, especificamente
disefiadas para instalaciones, incluso complejas, dentro
de espacios limitados.

La linea MATRIX, solida, elegante e innovadora, gracias
incluso a la alternativa de la configuracion horizontal,
enriquece la propuesta Aci Farfisa. Soluciones
componibles, versétiles y modernas son ofrecidas por
las series MODY y ERREP/R. La garantia de clase y de
armonia la ofrece la serie PRESTIGE. Propuestas
siempre féciles de instalar, refinadas en el disefio y
perdurables en su uso, proyectadas para satisfacer las
mas diversas exigencias de instalacion.

Placas de calle 10 Matrix
Placas de calle 14 Profilo
Placas de calle 16 Mody
Placas de calle 20 ERRE P/R
Placas de calle 21 UP
Placasdecalle 22 TM

Placas de calle 23 Prestige
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Placas de calle

1 COMPOSICION PARA VIDEOPORTERO

MODULOS CON TELECAMARA CCD
con oOptica orientable con 6 LED y autoiris

Las versiones estan todas equipadas con
grupo fénico. Una a color y una en b/n pre-
sentan integrado el pulsador de llamada. Estan
estudiados para sistemas de Videoportero
de cableado con coaxial.

MA42

en blanco y negro / 6ptica fija de 3,6 mm ¥
grupo fénico

115 x 115

MA43

en blanco y negro / éptica fija de 3,6 mm
grupo fénico y pulsador de llamada

115 x 115

en color / éptica fija de 3,6 mm E

grupo fénico
115 x 115

en color / 6ptica fija de 3,6 mm l

grupo fénico y pulsador de llamada
115 x 115

MA43ED

en blanco y negro / 6ptica fija de 3,6 mm By
grupo fénico y pulsador de llamada para si-
stemas video 4+1 llamada electrénica sin
cable coaxial

115x 115

MODULOS DE PULSADORES
moédulos pulsadores adiccionales

]
>
N
N

con 2 pulsadores de llamada
115 x 115

MA24
con 4 pulsadores de llamada
115 x 115

serie I\/I atI'IX

Placas antivandélicas, s¢lidas y elegantes, con
pulsadores y mddulos en acero inoxidable, estan
estudiadas para oponer resistencia a la rotura, a
la penetracion de solidos y lanzamiento de agua.
Estas caracteristicas mecanicas estan garanti-
zadas por un grado IP45 para la proteccion ante
cuerpos sélidos y un grado IK09. Todos los mo-
delos con pulsadores son retroiluminados con
LED verdes que permiten una facil identificacion
en situaciones de escasa iluminacion y, gracias
a la modularidad, permiten la realizacién de si-
stemas de videoportero incluso de un elevado nu-
mero de usuarios. Las composiciones se
completan con marcos en aluminio prensado y
cajas de superficie que unidos a la utilizacién de
las cajas de empotrar permiten el montaje. La op-
timizacién de los espacios en las instalaciones
de videoportero se obtiene gracias al médulo
compacto que incluye, en un solo elemento, la
telecamara, el pulsador de llamada y el grupo
fonico, particularmente indicado para instala-
ciones monofamiliares y extremadamente (til
también en casos mas complejos.

MODULOS CON GRUPO FONICO INTEGRADO
para sistemas de portero y videoportero
con llamada a corriente alterna o electréni-
cay para sistemas digitales FN4000.

MA10P
sin pulsador de llamada
115 x 115

MA11P
con 1 pulsador de llamada
115 x 115

MA12P
con 2 pulsadores de llamada
115 x 115

MA11PED

con 1 pulsador de llamada

115 x 115

para sistemas audio 1+1 llamada electrénica

MA12PED

con 2 pulsadores de llamada

115 x 115

para sistemas audio 1+1 llamada electrénica

241DMA
Médulo de 4 diodos para introducir en los
moédulos de pulsadores MA22, MA24.

OTROS MODULOS

MA20
modulo neutro
115 x 115




Placas de calle

MARCOS FRONTALES

Los marcos frontales, en aluminio prensa-
do, estan realizados en tres tamafios para
1, 2 y 3 modulos. Estan concebidos para
garantizar el montaje de los moédulos en de-
sarrollo horizontal o vertical. El color dispo-
nible es antracita claro metalizado.

MAG1

marco frontal
para 1 médulo
140 x 140

MAG2

marco frontal
para 2 modulos
140 x 257

MAG3

marco frontal
para 3 médulos
140 x 374

374

257 —140—of
Tf T
140

L - i T

serie I\/I atI'IX

CAJAS DE EMPOTRAR

Las cajas de empotrar estan disponibles en
tres tamafios diferentes para permitir el mon-
taje empotrado de 1, 2 y 3 modulos. Se sumi-
nistran con portamddulos para el correcto
alojamiento y alineacion de los médulos fun-
cionales. Acoplados adecuadamente permi-
ten el montaje de placas de elevado nimero
de usuarios.

MA71
caja de empotrar para 1 médulo
128 x 128

MA72
caja de empotrar para 2 médulos
128 x 245

MA73
caja de empotrar para 3 médulos
128 x 362

18— 8y
I ] !
o |l
362
I
25 Il ©
Tf Pa——_—
128 I O Il o o |
[ = '
MAT71 MA72 MA73

ANAC/rArFIsA
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CAJAS DE SUPERFICIE

Las elegantes cajas de superficie para in-
stalaciones adosadas a la pared, hechas de
acero inoxidable de grosor y tamafio ade-
cuados, ofrecen la necesaria solidez y se
montan mediante la simple fijacion directa
de los médulos y marcos. Incorporan vise-
ra antilluvia. De acuerdo a la concepcion de
la gama, las cajas de superficie estan di-
sponibles para 1, 2 6 3 modulos.

MA91

caja de superficie
para 1 médulo
146 x 145

MA92

caja de superficie
para 2 médulos
146 x 262

MA93

caja de superficie
para 3 modulos
146 x 379

MA93 L 74J




Placas de calle

serie I\/I atFIX

Nace principalmente para resolver el com-
promiso de garantizar fiabilidad y robustez
mecanica no sin elegancia en la placa de
calle MATRIX, demostrando también una
notable versatilidad con las numerosas y
diferentes configuraciones obtenibles. La
posibilidad de ensamblar los distintos ele-
mentos funcionales en linea horizontal le
confieren un rasgo estético especial si se
quiere personalizar la entrada de un edificio
o de un complejo de medianas dimensiones
manteniendo inalterable la resistencia meca-
nica y la practicidad.

I COMPOSICION DE PORTERO

EN LINEA HORIZONTAL |

La variedad de las composiciones obtenibles
con la placa MATRIX es enriquecida por la
posibilidad de montar cada modulo incluso
segun una innovadora secuencia horizon-
tal. Obviamente todos los montajes son com-
pletados con los marcos en aluminio
prensado que, unido a la utilizacién de las
cajas de empotrar metdlicas, garantizan una
agradable estética a la vez que practicidad
y robustez a la placa de calle de Portero.

I COMPOSICION DE VIDEOPORTERO |

EN LINEA HORIZONTAL

Los montajes realizables horizontalmente
con la serie MATRIX utilizan exactamente
los mismos elementos funcionales, incluso
los distintos médulos de telecamara, em-
pleados por los sistemas posicionados en
vertical. Esta oportunidad de eleccion per-
mite dar valor afiadido estético también a las
placas de Videoportero que resultan asi par-
ticulares y exclusivas.

ANAC/rArFISA
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Placas de calle

serie I\/I atTIX

Composicién placas Matrix e

Ejemplos de composicién de placas Matrix en instalaciones de videoportero

— -
- — =t L! L]
£ 9| |0 )
é T% Médulo telecamara Médulo con Médulo Cajas y Marcos
s Composicién y dimensiones ksl con grupo fénico grupo fonico Mddulos de pulsadores neutro portamddulos frontales
N° N°  Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art.
1 140140 11 M3 1 MATL 1 MAGL
2 1 MA2 1 MA2 1 MAT2 1 MAG2
T2 1 MA43 1 MA22 1 MAT2 1 MAG2
T2 1 MA®R 1 MA24 1 MAT2 1 MAG2
140257 T2 1 MA43 1 MA24 1 MAT2 1 MAG2
140x37 T3 1 MA@ 1 MA24 1 MA2 1 MAT3 1 MAG3
3 1 MA43 1 MA24 1 MA22 1 MAT3 1 MAG3
T3 1 MA@ 2 MA24 1 MAT3 1 MAG3
3 1 MA43 2 MA24 1 MAT3 1 MAG3
T4 1 AR 2 MA24 1 MA2 2 MAT2 2 MAG2
280x257 41 MA43 3 MA24 2 MAT2 2 MAG2
6 1 NA® 3 MA2 1 mA2 1 MA2 2 MA73 2 MAG3
6 1 MA@ 4 MA2 1 MA20 2 MA73 2 MAG3
6 1 MA@ 5 MA24 2 MAT3 2 MAG3
260374 "6 1 MA43 5 MA24 2 MA73 2 MAG3
560x 257 "8 1 MA@ 4 MA24 3 MA22 4 MAT2 4 MAG2
8 1 MA43 5 MA24 2 MA2 4 MAT2 4 MAB2
"9 1 MA@ 6 MA24 2 MA22 3 MAT3 3 MAG3
9 1 MAR 7 MA24 1 MA22 3 MA73 3 MAG3
"9 1 MA@ 8 MA24 3 MAT3 3 MAG3
9 1 MA43 8 MA24 3 MA73 3 MAG3
12 1 MA@ 8 MA24 3 MA22 4 MAT3 4 MAG3
12 1 MA@ 11 MA24 4 MA73 4 MAG3
5601374 12 1 MA43 11 MA24 4 MAT3 4 MAG3
Ejemplos de composiciones de placas Matrix en instalaciones de portero 4+1 [
1 1 MALIP 1 MATL 1 MAGL
140140 1 1 MAL2P 1 MATL 1 MABL
2 1 MALIP 1 MA2 1 MAT2 1 MAB2
2 1 MAIP 1 MA2 1 MAR2 1 MAB2
2 1 MALIP 1 MA2 1 MAT2 1 MAB2
140x 257 2 1 MAIP 1 MA% 1 MAR2 1 MAB2
3 1 MALIP 1 MA2 1 MA2 1 MAT3 1 MAG3
3 1 MAIP 2 MA24 1 MAT3 1 MAB3
3 1 MALIP 2 MA2 1 MAT3 1 MAG3
140x 374 3 1 MAIP 2 MA% 1 MAT3 1 MAB3
4 1 MALIP 3 MA2 2 MA2 2 A2
4 1 MAIP 3 MA2 2 MAT2 2 MAB2
6 1 MAIP 3 MA2 2 MA2 3 MA2 3 MA62
6 1 MAIP 5 MA2 3 MAT2 3 MAG2
8 1 MAIP 4 MA2 3 MA2 4 MAT2 4 A2
3 1 MAIP 6 MA2 1 MA2 4 MAT2 4 A2
9 1 MAIP 6 MA2 2 MA2 3 MAT3 3 MA63
9 1 MAIP 6 MA2 2 MA2 3 MA73 3 MA63
9 1 MAIP 8 MA2 3 MAT3 3 MA63
34 9 1 MAIP 8 MA2 3 MA73 3 MA63
40 12 1 MAIP 9 MA2 2 MA2 4 MAT3 4 MA63
44 12 1 MAIOP 11 MA24 4 MAT3 4 MA63
46 560374 12 1 MAIP 11 MA4 4 MAT3 4 MA63
ANC/rArFISA
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Placas de calle | P rOﬁ |O

I MODULO DE VIDEOPORTERO
CON 2 PULSADORES DE LLAMADA

I COMPOSICION
DE PORTERO

MODULOS CON TELECAMARA

con optica orientable con 6 LED y autoiris
Las versiones estan todas equipadas con
grupo fonico. A color y en b/n presentan in-
tegrado el pulsador de llamada. Estan estu-
diados para sistemas de Videoportero de
cableado con coaxial.

PL40OP
en blanco y negro / éptica fija de 3,6 mm

sin pulsador de llamada
99 x 110 x 17

PL41P
en blanco y negro / 6ptica fija de 3,6 mm B
con 1 pulsador de llamada

99x110x 17

en blanco y negro / 6ptica fija de 3,6 mm E

con 2 pulsadores de llamada
99 x 110 x 17

PL40PC
en color / 6ptica fija de 3,6 mm

sin pulsador de llamada
99 x110x 17

en color / éptica fija de 3,6 mm !

con 1 pulsador de llamada
99 x 110 x 17

en color / 6ptica fija de 3,6 mm !

con 2 pulsadores de llamada
99 x110x 17

ANCI/rArRFISA

OTROS MODULOS

PL20

mddulo neutro
99 x110x 17

J

00 0

PL71 PL72 PL73

La serie Profilo es una gama de placas de calle mo-
dulares para sistemas de portero o videoportero, in-
cluso muy complejos, de linea moderna y muy fiables.
Los médulos se componen de placas de aluminio
extrusionado y anodizado y pulsadores de llamada
de acero, y tienen tarjeteros con retroiluminacion de
color verde. Gracias a la 6ptima dimensién del mé-
dulo, son especialmente adecuadas para todos
aquellos sistemas donde se necesitan elementos
de tamario reducido. Especialmente concebida para
el montaje en verjas, esta gama se compone de mo-
dulos con grupo fénico incorporado que, una vez aco-
plados a los médulos de pulsadores, las cajas de
empotrar y sus correspondientes accesorios, per-
miten un ndmero elevado de usuarios.

MODULOS CON GRUPO FONICO INTE-
GRADO para Porteros 4+1 de llamada a
corriente alterna o electrénica

PL10OP
sin pulsador de llamada
99 x 110 x 17

U
r
=
=
U

con 1 pulsador de llamada
99 x110x 17

U
r
=
N
U

con 2 pulsadores de llamada
99 x110x 17

MODULOS PULSADORES ADICCIONALES

U
-
N
=

con 1 pulsador de llamada
99 x110x 17

o
-
N
N

con 2 pulsadores de llamada
99 x110x 17

o
-
N
w

con 3 pulsadores de llamada
99 x110x 17

)
-
N
5

con 4 pulsadores de llamada
99x110x 17

CAJAS DE EMPOTRAR

Las cajas de empotrar sirven para montar en su inte-
rior uno, dos o tres médulos en secuencia vertical.
Incorporan marcos para colocar exactamente los cor-
respondientes médulos de pulsadores. Se pueden com-
binar entre si para realizar instalaciones para un nimero
elevado de usuarios.

o
Y
~
iy

caja de empotrar para 1 médulo
133 x91 x 47

U
.
~
N

caja de empotrar para 2 médulos
2445 x 91 x 47

‘

L73
caja de empotrar para 3 médulos

w
a1
(&)
x
[(e]
=
x
5
J



Composicion placas Profilo

Ejemplos de composicion de placas Profilo en instalaciones de videoportero

<
=

I
1

Placas de calle | P rOﬁ |O

8
< 2
g g Médulo telecamara Médulo
= Composicién y dimensiones S con grupo fonico Médulos de pulsadores neutro Cajas y portamadulos
N° N°  Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art Cdad. Art.
1 . 1 1 PL4IP 1 P71
2 100 142 "1 1 pLazp 1 AL
3 T2 1 puoe 1 P23 1 P72
T4 T2 1 pLoe 1 PL24 1 P72
"5 T2 1 puatp 1 PL24 1 P72
- B 1002535 T2 1 puer 1 PL24 1 PL72
- T3 1 puop 1 PL24 1 P23 1 P73
8 T3 1 PpLop 2 PL24 1 P73
= T3 1 PP 2 PpL24 1 P73
T B T3 1 pLazp 2 pl24 R
12 e T4 1 PL4OP 3 PL24 2 PLI2
E E 2002535 Z 1 PL4IP 3 PL24 2 P72
14 =l 4 1 PL42P 3 PL24 2 P72
200%365 6 1 PL4OP 5 pL24 2 P73
6 1 PpLazp 5 PpL24 2 P73
100X2535 T8 1 PL4oP 7 P24 T P2
T8 1 pLar 7 PL24 4 P72
9 1 pLop 8  PL24 3 P73
300%365 T9 1 puar 8 PL24 3 P73
Ta0 121 pLaop 10 PL24 1 PL20 4 PLT3
42 121 puae 10 PL24 1 PL20 4 PLT3
a4 200365 12 T 1 pLaop 1 P24 7 PL3
T46 121 puae 11 PL24 4 PLT3
Ejemplos de composiciones de placas Profilo en instalaciones de portero 4+1
[ )
= =
w (= =
g =9 =
(1] :8
é g Modulo
= Composicién y dimensiones k] Médulo con grupo fénico Médulos de pulsadores neutro Cajas y portamddulos
N° N°  Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art Cdad. Art.
1 11 PLIp 1 P71
2 i 100142 1 1 pLI2P 1 P71
3 21 PLIOP 1 PL23 1 PL72
1 PLIOP 1 PL24 1 PL72
1 PLIIP 1 PL24 1 PL72
1 PLI2P 1 PL24 1 PL72
1 PLIOP 1 PL24 1 PL23 1 PL73
1 PLIOP 2 PL24 1 PL73
1 PLIIP 2 PL24 1 PL73
1 PLI2P 2 PL24 1 PL73
1 PLIIP 3 PL24 2 PL72
1 PLI2P 3 PL4 2 PLT2
1 PLIOP 4 PL24 3 PL72
1 PLI2P 5  PL24 3 PLT2
2002535 1 PLIOP 6  PL24 1 PL20 4 P72
26 8 1 PLIOP 6 PL24 1 P2 4 P72
28 8 1 PLIOP 6  PL24 4 P72
30 8 1 PpLIZP 7 PL24 4 P72
32 300x365 9 1 PLIOP 8 PL24 3 PL73
34 9 1 PP 8  PL24 3 PLI3
40 SSEE 12 1 PLOP 10 PL24 1 PL20 4 PL73
44 400 365 12 1 PL10P 11 PL24 4 PL73
46 121 pup 11 PL4 4 PLT3
ANAC/rrrFIsa
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Placas de cal

I COMPOSICION DE PORTERO CON PANEL

DE PULSADORES DE FILA SIMPLE Placas de calle en extrusion de aluminio for-
madas por elementos componibles. Pueden
satifacer las més diversas necesidades de
instalacion. Cajas de empotrar, soportes de
madulos, grupo fénico, telecAmara, protec-
tores anti-lluvia y diversos moédulos con pul-
sadores, son los elementos basicos de esta
linea de placas. Para permitir la optimizacion
del espacio, los médulos de pulsadores estan
disponibles en dos versiones: con pulsado-
res de fila simple y doble.

A
WY
MW

00 00l0000|00 W

MODULOS PREPARADOS
para grupo fénico MD30

i

W
WY
WY
WY
WY

MD10
sin pulsadores de llamada
I COMPOSICION DE VIDEOPORTERO CON 124 x 90 x 18

PANEL DE PULSADORES DE FILA DOBLE

W
N
N
N
W

MD11

fila simple, con 1 pulsador de llamada
e 124 x 90 x 18
22222 MD12
o8 fila simple, con 2 pulsadores de llamada
=)o 124 x 90 x 18
A 22

fila doble, con 2 pulsadores de llamada
eC_1e 124 x 90 x 18

22222 MD124
;&)'8 fila doble, con 4 pulsadores de llamada
L[ 124 x 90 x 18

MODULOS CON GRUPO FONICO INTEGRA-
DO Alimentacién a 12V ca.

22222 MD100

~aSE fila simple, con 1 pulsador de llamada
—-—le 124 x 90 x 18

22252 MD200

e fila simple, con 2 pulsadores de llamada
= e 124 x 90 x 18

MODULOS DE TELECAMARAS CCD
Con 6 LEDs de rayos infrarrojos y autoi-
ris

[’1 MD41
R g en blanco y negro / 6ptica fija de 3,6 mm B
[ 124x90x18

v MD41C

a color / optica fija de 3,6 mm

[-] 124 x 90 x 18

en blanco y negro / 6ptica fija de 3,6 mm B
124 x 90 x 18
para sistemas video 4+1 sin cable coaxial

ANAC/rArFIsA

MODULOS CON GRUPO FONICO INTEGRA-
DO para sistemas de portero 1+1 y video-
porteros 4+1. Alimentacion a 12V ca.

MD10ED
sin pulsadores de llamada
124 x 90 x 18

MD11ED
fila simple, con 1 pulsador de llamada
124 x 90 x 18

MD12ED
fila simple, con 2 pulsadores de llamada
124 x 90 x 18
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MODULOS DE PULSADORES

MD21
fila simple, con 1 pulsador de llamada
124 x 90 x 18

MD22
fila simple, con 2 pulsadores de llamada
124 x 90 x 18

MD23
fila simple, con 3 pulsadores de llamada
124 x 90 x 18

°e.0.0.0,

MD24
fila simple, con 4 pulsadores de llamada
124 x 90 x 18

MD222
fila doble, con 2 pulsadores de llamada
124 x 90 x 18

MD224
fila doble, con 4 pulsadores de llamada
124 x 90 x 18

MD226
fila doble, con 6 pulsadores de llamada
124 x 90 x 18

MD228
fila doble, con 8 pulsadores de llamada
124 x 90 x 18

En los elementos MD71...MD74, MD8L1...
MD804, MD91... MD904, los modulos de pul-
sadores estan montados en una fila simple.
En los otros elementos, como MD84...MD812,
MD94...MD912, los médulos de pulsadores
estan montados en dos o tres filas.

Disponible un kit de tornillos de seguridad
KV401 para médulos serie Mody.

Viseras antilluvia

0,000,
.0.0,0,0,

®

©

OTROS MODULOS

MD20
maodulo neutro
124 x 90 x 18

MD50
modulo nimero de la casa
124 x 90 x 18

FC52P
teclado control de accesos
124 x 90 x 18

Teclado con placa de aluminio y pulsadores de
acero inoxidable. Dos relés para abrir cerradu-
ras, control de accesos, etc. Teclado para pro-
gramar y componer los cadigos de habilitacion
delos relés. Desactivacion del teclado con tiem-
po en aumento (méx. 25 segundos) en el caso
de unacombinacién equivocada. 4 codigos pro-
gramables de 2 a6 cifras por cadarelé. Posibilidad
de activar el segundo relé con un solo pulsador.
Temporizador programable desde 1 hasta 99 se-
gundos o funcionamiento biestable del primer relé.
Dos LEDs y sefiales acustcas indican si la com-
binacién y la programacion son exactas o equi-
vocadas. Posibilidad de activar el primer relé con
un pulsador adicional. Alimentacion a 12Vca/cc.

GRUPO FONICO

MD30
91 x 55 x 25,5

Grupo fonico para sistemas de portero 4+1
que puede ser montado en los médulos
MD10, MD11, MD12, MD122 y MD124.

Cajas de empotrar con soporte de médulos

b6
D 0
3% i
: — ml
ms !!

—

13 .I
—124—| .I
5= H|
1215 )
e HeOH He O o O |

MD 71 MD72 MD73 MD74 e
19
0

T

44

3 b 276 ——
.

215 | —151—
T

i
MD8L  MD&2  MD83  MD8M MD84 MD86

Cajas de superficie con visera y soporte de médulos

T
4145

40l —— U
808 MD 89 MD 812 | b

32 f——2716——
i — —
215 p—151—
‘rfu iu]
140
MDOL  MDS®2 MDD  MD904 MD %4 MD 9% MD 908 MD 99 MD912




Placas de calle
serie MOdy

Composicién de placas de calle Mody de fila simple [ ]

Ejemplos de composicién de panel de pulsadores Mody en instalaciones de videoportero

(K o | |22 —e D
( [ e | —
. e e = e
8 —Je
@ 3 | c— —
% £ Médulo Médulo % g % 8 Médulo nimero | 1) Cajas de empo- 1) Viseras
g = para ) Caj P (1)
= Composicién y dimensiones k] telecAmara Grupo fénico grupo fénico Médulos pulsadores de la casa (*) trar + soportes antilluvia
N° N°  Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art.
B 2 1 MD4l 1 MD30 1 MD11 1 MD72 1 MD82
2 124x213x19 2 1 MD41 1 MD30 1 MD12 1 MD72 1 MD82
3 3 1 MD41 1 MD30 1 MD10 1 MD23 1 MD73 1 MD83
4 3 1 MD41 1 MD30 1 MD10 1 MD24 1 MD73 1 MD83
3 1 MD41 1 MD30 1 MD11 1 MD24 1 MD73 1 MD83
6 2 124x305x19 3 1 MD41 1 MD30 1 MD12 1 MD24 1 MD73 1 MD83
4 1 MD41 1 MD30 1 MD10 1 MD23 1 MD24 2 MD72 1 MD84
4 1 MD41 1 MD30 1 MD10 2 MD24 2 MD72 1 MD84
4 1 MD41 1 MD30 1 MD11 2 MD24 2 MD72 1 MD84
248x213x19 4 1 MD41 1 MD30 1 MD12 2 MD24 2 MD72 1 MD84
6 1 MD41 1 MD30 1 MD10 3 MD24 1 MD50 2 MD73 1 MD86
6 1 MD41 1 MD30 1 MD12 3 MD24 1 MD50 2 MD73 1 MD86
6 1 MD41 1 MD30 1 MD10 1 MD23 3 MD24 2 MD73 1 MD86
£ 248x305x 19 6 1 MD41 1 MD30 1 MD12 4 MD24 2 MD73 1 MD86
8 1 MD41 1 MD30 1 MD10 5 MD24 1 MD50 2 MD74 1 MD808
8 1 MD41 1 MD30 1 MD12 5 MD24 1 MD50 2 MD74 1 MD808
8 1 MD41 1 MD30 1 MD12 1 MD21 5 MD24 2 MD74 1 MD808
8 1 MD41 1 MD30 1 MD12 1 MD22 5 MD24 2 MD74 1 MD808
4 248 x 395 x 19 8 1 MD41 1 MD30 1 MD12 6 MD24 2 MD74 1 MD808
9 1 MD41 1 MD30 1 MD12 7 MD24 3 MD73 1 MD89
12 1 MD41 1 MD30 1 MD12 1 MD21 8 MD24 1 MD50 3 MD74 1 MD812
12 1 MD41 1 MD30 1 MD11 2 MD22 8 MD24 3 MD74 1 MD812
12 1 MD41 1 MD30 1 MD12 1 MD23 9 MD24 3 MD74 1 MD812
12 1 MD41 1 MD30 1 MD12 10 MD24 3 MD74 1 MD812
Ejemplos de composicion de paneles de pulsadores Mody en instalaciones de portero 4+1
1 1 MD30 1 MD11 1 MD71 1 MD81
124x1215x19 1 1 MD30 1 MD12 1 MD71 1 MD81
2 1 MD30 1 MD10 1 MD23 1 MD72 1 MD82
2 1 MD30 1 MD10 1 MD24 1 MD72 1 MD82
2 1 MD30 1 MD11 1 MD24 1 MD72 1 MD82
124X 21319 2 1 MD30 1 MD12 1 MD24 1 MD72 1 MD82
3 1 MD30 1 MD10 1 MD23 1 MD24 1 MD73 1 MD83
3 1 MD30 1 MD10 2 MD24 1 MD73 1 MD83
3 1 MD30 1 MD11 2 MD24 1 MD73 1 MD83
% 124 x305x19 3 1 MD30 1 MD12 2 MD24 1 MD73 1 MD83
4 1 MD30 1 MD10 1 MD23 2 MD24 2 MD72 1 MD84
4 1 MD30 1 MD10 3 MD24 2 MD72 1 MD84
4 1 MD30 1 MD11 3 MD24 2 MD72 1 MD84
4 248 x 213X 19 4 1 MD30 1 MD12 3 MD24 2 MD72 1 MD84
6 1 MD30 1 MD10 4 MD24 1 MD50 2 MD73 1 MD86
6 1 MD30 1 MD11 4 MD24 1 MD50 2 MD73 1 MD86
6 1 MD30 1 MD12 4 MD24 1 MD50 2 MD73 1 MD86
20 5 248X 30519 6 1 MD30 1 MD12 1 MD22 4 MD24 2 MD73 1 MD86
6 1 MD30 1 MD12 5 MD24 2 MD73 1 MD86
Y 248 x 395 x 19 8 1 MD30 1 MD10 1 MD23 5 MD24 1 MD50 2 MD74 1 MD808
8 1 MD30 1 MD12 1 MD21 6 MD24 2 MD74 1 MD808
1 MD30 1 MD12 7 MD24 2 MD74 1 MD808
1 MD30 1 MD12 8 MD24 3 MD73 1 MD89
1 MD30 1 MD12 2 MD21 9 MD24 3 MD74 1 MD812
1 MD30 1 MD12 1 MD21 10 MD24 3 MD74 1 MD812
1 MD30 1 MD12 11 MD24 3 MD74 1 MD812

(*) 0 médulo neutro MD20 (1) en alternativa, cajas de superficie MD91-MD912

ANAC/rArFISA
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Composicion de placas de calle Mody de fila doble

Pl d Il
R e serie MOdy

Ejemplos de composicion de panel de pulsadores Mody en instalaciones de videoportero

Ll L4
| g | [P =2 D
ry [ m— ] e e e e
g -
2 8 \ ) oo e—eo o . .
g % Médulo telecamara Médulo para L= — ) e e Médulo nimero (1) Cajas de (1) Viseras
= Composicién y dimensiones ki Grupo fénico Portiere elettrico grupo fonico Médulos pulsadores de la casa (*) empotrar y soportes antilluvia
N° N°  Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art. Cdad. Art.
2 [am 2 1 MDAl 1 MD30 1 MD122 1 MD72 1 MD82
4 12421319 2 1 MDal 1 MD30 1 MDL24 1 M2 1 MD82
6 3 1 MDAl 1 MD30 1 MD10 1 MD226 1 MD73 1 MDS3
8 3 1 MDal 1 MD30 1 MD10 1 MD228 1 MD73 1 MDS83
10 3 1 MDAl 1 MD30 1 MD122 1 MD228 1 MD73 1 MDS3
12 E=laanssxie 3 1 MDal 1 MD30 1 MDL24 1 MD228 1 MD73 1 MDS83
14 4 1 MDAl 1 MD30 1 MD10 1 MD226 1 MD228 2 MD72 1 MD84
16 4 1 MDal 1 MD30 1 MD10 2 MD228 2 MD72 1 MD84
T18 4 1 MDAl 1 MD30 1 MD122 2 MD228 2 MD72 1 MD84
20 248213119 4 1 MDal 1 MD30 1 MDL24 2 MD228 2 MD72 1 MD84
24 6 1 MDAl 1 MD30 1 MD10 3 MD228 1 MD50 2 MD73 1 MDS6
28 6 1 MDal 1 MD30 1 MDL24 3 MD228 1 MD50 2 MD73 1 MDS6
T30 6 1 MDAl 1 MD30 1 MD10 1 MD226 3  MD228 2 MD73 1 MDS6
36 2 248 x 305 x 19 6 1 MD4l 1 MD30 1 MD124 4 MD228 2 MD73 1 D86
40 8 1 MDAl 1 MD30 1 MD10 5 MD228 1 MD50 2 MD74 1 MDS08
T 8 1 MDal 1 MD30 1 MDL24 5 MD228 1 MD50 2 MD74 1 MD808
46 8 1 MDAl 1 MD30 1 MD124 1 MD222 5 MD228 2 MD74 1 MDS08
8 8 1 MDal 1 MD30 1 MDL24 1 WMD224 5 MD228 2 MD74 1 MD808
52 24839519 8 1 MDAl 1 MD30 1 MD124 6  MD228 2 MD74 1 MDS08
60 9 1 MDal 1 MD30 1 MDL24 7 MD228 3 MD73 1 MD8Y
70 12 1 MDal 1 MD30 1 MD124 1 MD222 8  MD228 1 MD50 3 MD74 1 MD8I12
4 12 1  wmDaL 1 MD30 1 MD122 2 MD224 8  MD228 3 MD74 1 MD8IL2
82 12 1 MDal 1 MD30 1 MD124 1 MD226 9  MD228 3 MD74 1 MD8I12
T84 372130519 12 1  wmDaL 1 MD30 1 MDL24 10 MD228 3 MD74 1 MD8IL2
Ejemplos de composicion de panel de pulsadores Mody en instalaciones de portero 4+1
2 1 1 MD30 1 MD122 1 MD7L 1 w8l
4 leemef 124 x 121,5x 19 1 1 MD30 1 MD124 1 MD71 1 MD81
6 2 1 MD30 1 MDI0 1 MD226 1 MD72 1 D82
s 2 1 MD30 1 MDI0 1 MD228 1 MD72 1 MD82
10 2 1 MD30 1 MDi22 1 MD228 1 MD72 1 MD82
12 12421319 2 1 MD30 1 MD124 1 MD228 1 MD72 1 MD82
T4 3 1 MD30 1 MDI0 1 MD226 1 MD228 1 MD73 1 D83
T16 3 1 MD30 1 MDI0 2 MD228 1 MD73 1 MD83
18 3 1 MD30 1 MDi22 2 MD228 1 MD73 1 MD83
20 12430519 3 1 MD30 1 MD124 2 MD228 1 MD73 1 MD83
2 4 1 MD30 1 MDI0 1 MD226 2 MD228 2 MD72 1 D84
T4 T4 1 MD30 1 MDI0 3 MD228 2 MD72 1 MD84
T2 4 1 MD30 1 MDi22 3 MD228 2 MD72 1 MD84
28 248213119 T4 1 MD30 1 MD124 3 MD228 2 MD72 1 MD84
7 6 1 MD30 1 MDI0 4  MD228 1 MD50 2 MD73 1 MD86
S 6 1 MD30 1 MDI22 4 MD228 1  MD50 2 MD73 1 MD86
T36 "6 1 MD30 1 MDi24 4 MD228 1 MD50 2 MD73 1 MD86
T4 6 1 MD30 1 MD124 1 MD224 4 MD228 2 MD73 1 MD86
T 248x305x19 "6 1 MD30 1 MDi24 5 MD228 2 MD73 1 MD86
a6 1248 X395 19 8 1 MD30 1 MDI0 1 MD226 5 MD228 1  MD50 2 MD74 1 MD808
54 8 1 MD30 1 MDi24 1 MD222 6  MD228 2 MD74 1 MD80s
60 "8 1 MD30 1 MD124 7 MD228 2 MD74 1 MD808
68 9 1 MD30 1 MDi24 8  MD228 3 MD73 1 MD89
T80 === 1 1 MD30 1 MD124 2 MD22 9  MD228 3 MD74 1 MD812
86 2030519 12 1 MD30 1 wmD124 1 MD222 10  MD228 3 MD74 1 MD8L2
92 12 1 MD30 1 MDI24 11 MD228 3 MD74 1 MD812
=8 372 x 395 x 19
T (*) 0 médulo neutro MD20 (1) en alternativa, protectores anti-lluvia MD91-MD912
ANC/rArFISA
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1COMPOSICION DE PANEL DE PULSADORES DE 3 MODULOS RP/R
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Placas de calle | Erre P/R

Placas de pulsadores de componibilidad se-
mimodular, que permiten la instalacion de si-
stemas de audio también con un elevado
numero de usuarios, acoplando los ele-
mentos adicionales “R” a la unidad béasica
“RP” lista para alojar al grupo fénico. De alu-
minio anodizado, incluyen una caja de em-
potrar con lamparitas para iluminar los
tarjeteros.

PLACAS DE PULSADORES RP/R

RP listos para grupo fénico
R sin alojamiento para el grupo fénico

Placa mm Empotrado mm
Articulo H L H L P
RP1 2185 112 206,5 103 40
RP2/R8 218,5 112 206,5 103 40
RP4/R10 250 112 238 103 40
RP6 /R12 2815 112 269,5 103 40
RP8/R14 313 112 301 103 40
RP10 376 112 364 103 40
RP12 376 112 364 103 40

GRUPO FONICO

337C

Grupo fonico con micréfono separado y re-
gulacion del volumen hacia el exterior. Se
puede introducir en otras placas de pulsa-
dores gracias al articulo 299.

Grupo fénico compacto con doble regulacion
del volumen, hacia el interior y hacia el exterior.

299/1

Adaptador paramontar el grupo fénico MD30 en
placas de pulsadores RP/R.

— L L L
== === = == || === [
= === ===2=2 (== 1
Serie R+RP R+RP+R R+RP+R+R R+R+RP+R+R
L mm 112 mm 224 mm336 mm448 mm 560 L
H h
2185 R8 RP1 RE+RP1=9 2R8+RP1=17 3R8+RP1=25 4R8+RP1=33 2065
2185 R8 RP2 R8+RP2=10 2R8+RP2=18 3R8+RP2=26 4R8+RP2=34 2065
T250 R10 RP4 R10+RP4=14 2R10+RP4=24 3R10+RP4=34 4R10+RP4=44 T2
2815 R12 RP6 R12+RP6=18 2R12+RP6=30 3R12+RP6=42 4R12+RP6=54 2695
T313 R14 RP8 R14+RP8=22 2R14+RP8=36 3R14+RP8=50 4R14+RPB=64 T301
H h
| mm 103 mm 215 mm 327 mm 439 mm 551 |

L e H= dimensiones de las placas | e h= dimensiones de las cajas de empotrar

ANCI/rArRFISA
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PROTECTORES ANTI-LLUVIA SUPERF.

Articulo  Para placas

290R/2 RP1/RP2
290R/4 RP4
290R/6 RP6
290R/8 RP8




IRP100
IRP111

IRP200
IRP211

I ©'acas de calle UP
serie

1UP100
1UP111

1UP12
1UP12D

ANAC/rArFIsA
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Placas de calle | Erre P/R

PLACAS DE CALLE

con grupo fonico integrado

Placas de pulsadores para portero RP, instala-
ciones uni o bifamiliares, disponibles sélo en la
version de superficie. Caractéristicas comunes
a todos los modelos: placa frontal de aluminio
anodizado, marco de plastico, tarjeteros retroi-
luminados, grupo fénico amplificado. Las pla-
cas RP111 y RP211 soloson por Kit 1+1 con
llamada a corriente alterna.

RP 100
1 pulsador/para sistemas de portero 4+1
122 x 164 x 40

RP 200
2 pulsadores/para sistemas de portero 4+1
122 x 164 x 40

RP 111
1 pulsador/para Kit 1RPD
122 x 164 x 40

RP 211
2 pulsadores/para Kit 2RPD
122 x 164 x 40

Placas de pulsadores para instalaciones uni o
bifamiliares, disponibles en la version de super-
ficie o de empotrar. Por sus dimensiones redu-
cidas son ideales para instalaciones en jambas
0 verjas. Caractéristicas comunes a todos los
modelos: placa frontal de aluminio anodizado,
tarjeteros retroiluminados, grupo fonico amplifi-
cado. Las versiones de empotrar llevan su cor-
respondiente caja mientras que las de superficie
incluyen el protector anti-lluvia de plastico. Las
placas UP11D, UP12D, UP111y UP211 son solo
por Kit 1+1 con llamada a corriente in alterna.
placa: 148 x 100 x 2

caja de empotrar: 138 x 90 x 40

caja de superficie: 151 x 106 x 46

UP 11
1 puls./de empotrar /para sist.de portero 4+1

UP 12
2 puls./de empotrar/para sist.de portero 4+1

UP 11D
1 puls./de empotrar/para Kit 1UPD

UP 12D
2 puls./de empotrar/para Kit 2UPD

UP 100
1 puls./de superf./para sist.de portero 4+1

UP 200
2 puls./de superf./para sist. de portero 4+1

UP 111
1 puls./de superf./para Kit 1TUPSD

UP 211
2 puls./de superf./para Kit 2UPSD




Placas de calle T M
serie

PLACAS DE PULSADORES SERIE TM I

1T4M52 Placas con pulsadores de aluminio y fron-
tal de anticorodal de 4 mm. Portalamparas

TR T TR R A para lailuminacién de los tarjeteros. Tornillos
(-] ° : de seguridad. Grupo de contactos autore-
C00C] D00 gulble o profuncic St s pars
(0| — | o— grupo foni (véase pag. 20).
— O |- - | — - ]
C100C 1 C 100l _J Art File Puls Pﬁcas mLm Eapmraf_o mmP
-0 (O | — |0 C |— TIM2 12 203 123 282 90 55
[ 13| ] C_13arl ] T2M4 2 4 293 180 282 160 55
CJaoc o CJoac 3 | T i 6 ms m e s
o[ 10 (@] — aa :-—]o ‘ T2M10 2 10 362 180 351 160 55
v @ (o | — (O — T2M12 2 12 38 180 374 160 55
T2M14 2 14 408 180 397 160 55
— Ol w— T2M16 2 16 431 180 420 160 55
— o (O | e— T2M18 2 18 454 180 443 160 55
| — | e O — T2M20 2 20 477 180 466 160 55
:m —— TaM24 4 24 293 340 273 320 55
= D — T4M28 4 28 316 340 296 320 55
— [=——— Ol | — T4M32 4 32 339 340 319 320 55
C—a T4M36 4 36 362 340 342 320 55
C—a T4M40 4 40 385 340 365 320 55
" TaM44 4 44 408 340 388 320 55
-— T4M48 4 48 431 340 411 320 55
© T4M52 4 52 454 340 434 320 55
e T4M60 4 60 500 340 480 320 55
PROTECTORES ANTI-LLUVIA [
SUPERF.
Protectores anti-llu-
Art. Parapaneles  via de aluminio para
290/102 TIM2 montaje de paneles
290/204 T2M4 Serie TM de superfi-
1T2M10 290/206 T2M6 cie.
- 290/208 ToM8
e i 290/210 T2M10
—as/ 290/212 T2M12
oo 290/214 T2M14
oo 290216 T2M16
e L 290/218 T2M18
e Cl.nl == ] 290/220 T2M20
290/424 TAM24
290/428 T4M28
290/432 TAM32
290/436 T4M36
1250/1 290/440 T4MA40
290/444 T4M44
290/448 TAMA48
Sial 290/452 TaN52
290/460 TAMBO
BUZONES PARA CORREO ]
Hechos completamente de aluminio anticoro-
dal anodizado. Provistos de tarjetero para nom-
bres y portalamparas para iluminacion de los
tarjeteros. Portezuela anterior o posterior para
retirar la correspondencia. En su interior se
pueden colocar el grupo fénico 337C y la te-
lecamara 1384 para la version de video.
. |
Dimensiones mm
Articulo Tipo Portezuela Puls. H L P
250/1 audio anteriore 1 410 200 90
25012 audio anterioe 2 410 200 90
Los protectores anti-lluvia se suministran bajo pedido.
ANC/rArFISA




Placas de calle

serie P reStl ge

1P102 Las placas de pulsadores Prestige, dispo-
nibles para aplicaciones de portero o vi-

/-\ deoportero, con cableado tradicional o
simplificado, se suministran con su caja de

O empotrar. Los modelos de videoportero estan

preparadas para el montaje de la telecma-
ra en blanco y negro MD40. Dotados de
tarjetas de laton para grabar los nombres;
bajo pedido, se suministran también tarje-
tas de plexiglas.

PLACAS DE PULSADORES ]
PARA PORTERO

Placas mm Empotrado mm

Art. File Puls. H L H L P
Q P101 1 1 259 112 2065 103 40

P102 2 259 112 2065 103 40

O Q P103 3 290 112 238 103 40
P104 4 290 112 238 103 40

P106 6 322 112 2695 103 40

05. P108 8 353 112 301 103 40

416 112 364 103 40
10 269 225 2065 208 40
14 300 225 238 208 40
18 332 225 2695 208 40
22 363 225 301 208 40

P110
O P210

P214
P218
P222

[SUENE ERENE R P N T P
=
o

PLACAS DE PULSADORES ]
PARA VIDEOPORTERO
1P214V
Placas mm Empotrado mm
Art. File  Puls. H L H L P
o > P101V 1 1 375 130 302 121 45
P102V 1 2 375 130 302 121 45
: P103V 1 3 460 130 3925 121 45
@@( = P104V 1 4 460 130 3925 121 45
® P106V 1 6 460 130 3925 121 45
D P208V 2 8 385 260 302 246 45
@ - P210V 2 10 385 260 302 246 45
\ P214V 2 14 470 260 3925 246 45
"‘" @ e P218v 2 18 470 260 3925 246 45
i @ p— P222v 222 470 260 3925 246 45
- @
@C - K] ACCESORIOS
@ > T101
@ o % | Tarjeta para nombre de plexiglas.
@-C - PB301
@ wD @ 1 Portalamparas para placas de videoporte-
- ro. 1 para placas hasta 4 pulsadores, 2 hasta
@ ”D @ °®’ ‘ 10 pulsadores, 3 hasta 14 pulsadores, 4
hasta 22 pulsadores.
N

ANAC/rArFIsA
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Porteros

ANCIrArFIsA

Los porteros automaticos FARFISA han garantizado
desde siempre una constante fiabilidad junto con la
facilidad de instalacién y de empleo. La gama de
articulos ahora se ha ampliado con nuevas funciones
que se pueden integrar, dando al actual sistema de
porteros una mayor flexibilidad y al mismo tiempo
enriqueciendo el servicio ofertado.

24
Porteros automaticos 26 Studio
Porteros autométicos 27 Compact
Porteros autométicos 28 Project
Porteros automaticos 30 700-900
Porteros automaticos 1+1 31 Project
Porteros autométicos 1+1 32 Compact
Alimentadores y médulos de servicio 33
Kits de portero automético 34

Intercomunicadores 37 Farphone
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con llamada electronica serie
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1471E

Maodulo relé con tres entradas de mandos: 12
Vca, 12/24 Vcc y sonido electrénico. Incluye
también una salida temporizada para realizar
instalaciones con llamada de sonido electré-
nico y conversacion secreta. En carril DIN 4
médulos A.

1472

Relé de doble cambio (1A-24V). Con 3 en-
tradas de mandos: 12 Vcc/Vcea, 24 Vecy so-
nido electrénico. Se monta en carril DIN 3
modulos.

GN30

Generador de 3 sonidos electrénicos. Para
llamadas diferenciadas desde el descansil-
lo de escalera o desde distintas placas de
calle. En carril DIN 3 médulos A..

RL36

Médulo relé de cambio Unico (1A-24V), que
se conecta dentro del interfono permitien-
do el relance de llamada, mando 12Vcc/Vca,
sonido electrénico o sefial de masa.

RL37

Relance de llamada para interfono y moni-
tor, 4 modulos DIN (1A-24V). Disponible un
contacto adicional libre, dotado de sonido
electronico.

SM50E

Médulo conversacion secreta para instala-
ciones con llamada de sonido electronico.
Instalado dentro del interfono, permite poner
en comunicacion la placa de calle con el
Gnico usuario llamado.

SR41

Maédulo "buzzer" electronico para llamadas
paralelas de varios interfonos en instalacio-
nes con llamada de sonido electrénico.

Studio

- J4-1

Los porteros de la linea Studio utilizan la tec-
nologia 4+1 con llamada electrénica, ase-
gurando todas las funciones tipicas de la
comunicacion por interfono y la intercomu-
nicacion. El teléfono, gracias a la integra-
cion de accesorios dedicados, puede
enriguecerse con NUeVos Servicios.

de color blanco |

93 x 209 x 67

Teléfono de la serie modular Studio, de color
blanco, dotado de un corddn espiralado y
pulsador abrepuerta, listo para el montaje de
6 pulsadores mas u otros accesorios que
enriquecen su funcionalidad. Utilizable en
instalaciones con llamada electronica, in-
tercomunicantes o digitales FN4000.

ALIMENTADORES

PRS226E

Alimentador-conmutador de 18VA, con dos
sonidos electrénicos diferenciados. 8Vcc-
13Vca. En carril DIN 6 médulos A. Para in-
stalaciones intercomunicantes conectadas
con una placa de calle..

PRS240

Alimentador de 18VA con generador de so-
nido electrénico modulado. 8Vcc-13Vca. En
carril DIN 6 modulos A.

ACCESORIOS

ST701
Pulsador adicional para interfono ST720W.

ST702W
LED de sefializacion para interfono ST720W.

ST703
Regulacién en tres niveles del volumen de
llamada para interfono ST720W.

ST704
Altavoz adicional para interfono ST720W.

ST715
Interruptor ON/OFF parainterfono ST720W.

ST716
Desviador con LED de sefializacion lumino-
sa para interfono ST720W. Permite, segln
la conexién, la inhibicién o activacion de fun-
ciones.

WB700

Soporte para modulos de la serie Studio y
teléfono-videoportero ST740W. Para
interfonoST720W cuando esté conectado a
un monitor.

TA720W

Adaptator blanco de sobremesa, por te-
lefono individual ST720W. Incluye caja de
derivaciéon y mangue de connexion con 20
conductores de 2,4 metros. Usar con el so-
porte adecuado.
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Porteros

con llamada electronica serie
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[l Teléfonos con llamada de piso conectados a 1

placa de calle

5+1

5+1

Los aparatos Compact, de disefio elegante
que se ajusta a cualquier tipo de entorno, han
sido concebidos para los sistemas de por-
teros de sonido electronico y dan un soni-
do de alta calidad reduciendo eventuales
interferencias en la linea. Aplicando los esque-
mas correspondientes se habilita el servicio
de intercomunicacién. Son compatibles con
cualquier tipo de placa de calle Farfisa.

de color blanco |

86x65x211

Para sistemas de portero 4+1, con pulsador
abrepuerta y otro disponibile afiadiendo el
accesorio ST701.

A
KM810W

B
MODY

C
PRS240

1|
[

FP D
GN30

ANCIrArRFISA
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Compact

MODULOS DE SERVICIO

SM50E

Médulo conversacion secreta para instala-
ciones con llamada de sonido electronico.
Instalado dentro del interfono KM810W, per-
mite poner en comunicacion la placa de calle
con el tnico usuario llamado.

1471E

Médulo relé con tres entradas de mandos: 12
Vca, 12/24 Vcce y sonido electrénico. Incluye
también una salida temporizada para realizar
instalaciones con llamada de sonido electré-
nico y conversacion secreta. En carril DIN 4
modulos A.

1472

Relé de doble cambio (1A-24V). Con tres
entradas de mandos: 12 Vcc/Vcea, 24 Veecy
sonido electrénico. Se monta en carril DIN
3 médulos.

GN30

Generador de 3 sonidos electrénicos. Para
llamadas diferenciadas desde el descansil-
lo de escalera o desde distintas placas de
calle. En carril DIN 3 médulos A.

RL36

Médulo relé de cambio Gnico (1A-24V), que
se conecta dentro del interfono permitien-
do el relance de llamada, mando 12Vcc/Vca,
sonido electronico o sefial de masa.

RL37

Relance de llamada para interfono y moni-
tor, 4 modulos DIN (1A-24V). Disponible un
contacto adicional libre, dotado de sonido
electronico.

SR41

Médulo "buzzer" electrénico para llamadas
paralelas de varios interfonos en instalacio-
nes con llamada de sonido electrénico.

ACCESORIOS

ST701
Pulsador adicional.

ST703
Regulacion en tres niveles del volumen de
llamada.

ALIMENTADORES

PRS 226E

Alimentador-conmutador de 18VA, con dos
sonidos electrénicos diferenciados. 8Vcc-
13Vca. En carril DIN 6 médulos. Para insta-
laciones intercomunicantes conectadas con
una placa de calle.

PRS240

Alimentador de 18VA con dos generadores
de sonido electrénico modulado. 8Vcc-
13Vca. En carril DIN 6 médulos A.
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B 5 aparatos intercomunicantes conectados a
2 placas de calle y con llamadas individuales

Porteros
con llamada electrénica serie

IPT526EW

El sistema 4+1 con llamada electronica se
combina con la linea Project, asegurando
las funciones tipicas de la comunicacién
por interfono y la intercomunicacion.

PT510EW !ﬂ

de color blanco
77x214xX72

Teléfono basico con pulsador abrepuerta y
cordén en espiral.

PT526EW !ﬂ

de color blanco
86x 214 x 72

Teléfono expandible a funciones adiciona-
les o intercomunicantes. Posee un micréfo-
no electronico y 2 pulsadores abrepuerta
expandibles hasta 10, llamadas intercomu-
nicantes y otros servicios.

A
PT526EW +
PT501

B
MATRIX

C
PRS226E

D
1473

ANAC/rArFIsA

Project

MODULOS DE SERVICIO

1471E

Maodulo relé con tres entradas de mandos: 12
Vca, 12/24 Vcc y sonido electrénico. Incluye
también una salida temporizada para realizar
instalaciones con llamada de sonido electré-
nico y conversacion secreta. En carril DIN 4
médulos A.

1472

Relé de doble cambio (1A-24V). Con tres
entradas de mandos: 12 Vcc/Vcea, 24 Veec y
sonido electrénico. Se monta en carril DIN
3 médulos.

GN30

Generador de 3 sonidos electrénicos. Para
llamadas diferenciadas desde el descansil-
lo de escalera o desde distintas placas de
calle. En carril DIN 3 médulos A.

RL36

Médulo relé de cambio Unico (1A-24V), que
se conecta dentro del interfono permitien-
do el relance de llamada, mando 12Vcc/Vca,
sonido electrénico o sefial de masa.

RL37

Relance de llamada para interfono y moni-
tor, 4 modulos DIN (1A-24V). Disponible un
contacto adicional libre, dotado de sonido
electronico.

SR41

Médulo "buzzer" electrénico para llamadas
paralelas de varios interfonos en instalacio-
nes con llamada de sonido electrénico.

ACCESORIOS

SM50E

Médulo conversacion secreta para instala-
ciones con llamada de sonido electrénico.
Instalado dentro del interfono, permite poner
en comunicacion la placa de calle con el
Gnico usuario llamado.

PT501
Grupo pulsador individual.

PT502
Médulo LED para indicacion de puerta abier-
ta u otras funciones.

PT515
Médulo interruptor para excluir el sonido u
otras funciones.

PT538

Adaptador de sobremesa con base pesada,
caja de derivacion y cable de conexion

de 13 conductores de 2,4 m.

ALIMENTADORES

PRS226E

Alimentador-conmutador de 18VA, con dos
sonidos electrénicos diferenciados. 8Vcc-
13Vca. En carril DIN 6 médulos A. Para
instalaciones intercomunicantes conecta-
das con una placa de calle.

PRS240

Alimentador de 18VA con dos generadores
de sonido electrénico modulado. 8Vcc-
13Vca. En carril DIN 6 modulos A.
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B Instalacion de portero multifamiliar, con entradas | R N A

Porteros
con llamada a corriente serie
alterna (zumbador)

IPT510W IPT510

secundarias y una principal comin

A
PT510W

B
PT520W

(o
MATRIX

D
PRS220

1473

ANAC/rArFIsA
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ACCESORIOS

PT501
Grupo pulsador individual.

PT502
Médulo LED paraindicacion de puerta abier-
ta u otras funciones.

PT515
Médulo interruptor para excluir el sonido u
otras funciones.

PT538

Adaptador de sobremesa con base pesada,
caja de derivacion y cable de conexion de
13 conductores de 2,4 m.

Project

IPT520

___________________J4-1

Teléfonos de la serie Project para instalacio-
nes 4+1 con llamada a corriente alterna 'y
llamada electrénica.

bicolor !

77 x214X72

de color blanco |

77 x214xX72

Teeléfono basico con pulsador abrepuerta,
cordén extensible y micréfono electrénico, que
se monta en la pared. Llamada a corriente al-
terna por zumbador, utilizable también para
instalaciones con llamada de sonido elec-
trénico.

bicolor !

86x214x72

de color blanco |

86x214x72

Teléfono expandible, para funciones adicio-
nales o intercomunicantes, con llamada a
corriente alterna. Compatible con instala-
ciones 3+1. Incluye micréfono electrénico,
zumbador, cordén extensible y 2 pulsado-
res abre-puerta expandibles hasta 10, lla-
madas intercomunicantes y otros servicios

de color blanco |

77 X214 x72
con micréfono de carbén

Teléfono basico con pulsador abrepuerta,
micréfono de carbén y zumbador, con llamada
a corriente alterna, utilizable también para
instalaciones con llamada de sonido elec-
trénico.

SR40

Médulo de soneria electrénica para instala-
ciones de llamada por zumbador. Colocado
al interior del teléfono permite sustituir la lla-
mada a zumbador por una electrénica o bien
afiadir una llamada, por ejemplo intercomu-
nicante o de relleno.

SM50

Médulo de secreto de conversacion parain-
stalaciones con Illamada por zumbador.
Instalado al interior del teléfono, permite
poner en comunicacion con la placa de calle
s6lo el usuario llamado.



Porteros
con llamada a corriente serie 700 - 900

alterna (zumbador)

1924W 724N |

Teléfono para instalaciones 4+1 con llama-
da de sonido electrénico o a corriente alterna.
i A combinar con placas de pulsadores Mody;,
<[ ErreP/R, TM, Prestige y Matrix.

724N

de color beige
75 x 215 x 88

\
i
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Ikl

Teléfono para instalaciones 4+1 con llama-
da a corriente alterna. Incluye zumbador,
pulsador abrepuerta, micré6fono de carbon
y cordén extensible.

N de color blanco |

60 x 225 x 48

(i

N
ilmmlu“‘ﬂ

Teléfono de disefio esencial y dimensiones
compactas, utilizable para instalaciones
4+1. Incluye micréfono electrénico, zum-
bador, pulsador abrepuerta y cordon
extensible

ANAC/rArFIsA
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Port
‘ co?;laerrll’gdi electronica serie P O rte I’OS 1 + 1

IPTS11EW .

Los articulos de esta linea, gracias a la tec-
nologia empleada, permiten la instalacion
de teléfonos conectados con un Gnico cable
comun a todos, mas uno, por cada apara-
to. El sistema permite las funciones de lla-
mada, conversacion y abrepuerta.

de color blanco

77 x214x72

Teléfono dotado de pulsador abrepuerta,
cordén extensible, sonido y micréfono elec-
trénico. Posibilidad de introduccién del mé-
dulo de conversacion secreta.

i‘: - IS ACCESORIOS

- .

§ N SM50

> o = RO 3 e

§ Mddulo conversacion secreta.

= PT538

= S & Adaptador de sobremesa para PT511SW/1
% “\\\ . = con base pesada, caja de derivacion y cable

Q@ de conexion de 13 conductores de 2,4 m.
I MODuLoS

241D

Médulo de 2 diodos para introducir en los mé-
dulos de pulsadores MD21, MD22, MD23, MD24,
MD222, MD224, MD226 y MD228, MA22 y MA24.

Il TRANSFORMADOR

PRS210ED
B Teléfonos conectados a 1 placa de calle, [ ] @! Transformador con soneria electronica de

sistema 1+1 15VA. 127-230V. 12Vca.
A En carril DIN 4 médulos A.

F—
PTS11EW

B
A MODY

— c
PRS210ED

ANAC/rArFIsA
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Porteros

con llamada electronica P O rte rOS 1 + 1

TKM811W L

Los teléfonos Compact de esta seccion estan
basados sobre una tecnologia que permite
un reducido nimero de cables, esto es, 1
cable para todos los porteros de la instala-
ciony 1 cable para cada aparato, que es de
llamada electronica para tener un mejor so-
nido. Se prestan para instalaciones con las
correspondientes placas de calle de la serie
Mody o Matrix.

b de color blanco |
86x65x211
Para sistemas de portero 1+1. Con pulsa-
dor abrepuerta y otro disponible afiadiendo
el accesorio ST701.
»5 ,///
= =~
= Z ACCESORIOS
= | = ST701
% ; Pulsador adicional para interfono KM810W
2 S y KM811wW
NS
ARR
ST703
Regulacion en tres niveles del volumen de
llamada para interfono KM810W y KM811W
SM50
Médulo conversacion secreta para instala-
ciones 1+1 con llamada de sonido electré-
nico. Instalado dentro del interfono KM811W,
permite poner en comunicacion la placa de
calle con el Gnico usuario llamado.
B Sistema de portero multifamiliar con entradas | AN NN B MODULOS
secundarias y una principal comdn, sistema 1+1
A L - 241D
KM811W =7 Modulo de 2 diodos para introducir en los
modulos de pulsadores MD21, MD22, MD23,
B MD24, MD222, MD224, MD226, MD228,
141 141 MODY MA22 y MA24.
S . c HEEE" ALIMENTADORES
PRS210ED
o) ) PRS210ED
D Transformador con soneria electronica para
1473 instalaciones 1+1 audio. 15 VA, 127-230 V.
12 Vca. En carril DIN 4 moédulos A.

ANAC/rArFIsA
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Alimentadores

y modulos de servicio *

‘ Porteros

IS ALIMENTADORES
I ALIMENTADORES Y MODULOS DE SERVICIO, CARRIL DIN

B MODULI DI SERVIZIO

ANAC/rArFIsA
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303

Zumbador adicional (12Vca-150mA) con su
caja, utilizable en sistemas a corriente al-
ternay cuando se precisa un relance de so-
nido. Se puede montar en una caja de
empotrar de 83 mm.

1473

Conmutador de 4 contactos para la conmu-
tacion automatica de 2 entradas. En barra
DIN 8 médulos A. Se utiliza en las instalacio-
nes de portero 4+1 (tradicionales o con lla-
mada electronica), 1+1 o intercomunicantes.

1471
Relé con dos entradas de mandos: 12Vcay
24 Vcc. En carril DIN 3 modulos A.

1471E

Relé con tres entradas de mandos: 12Vcay 24
Vcc. y sonido electrénico. Incluye también una
salida temporizada para realizar instalaciones
con llamada de sonido electronico y conver-
sacion secreta. En carril DIN 4 médulos A.

1472

Relé de doble cambio (1A-24V). Con 3 entra-
das de mandos: 12 Vcc/Vea, 24 Vee y sonido
electrénico. Se monta en carril DIN 3 médulos.

GN30

Generador con 3 sonidos electronicos. Para lla-
madas diferenciadas desde el descansillo o de di-
stintas placas de calle. En carril DIN 3 médulos A.

936
Maédulo zumbador.

RL36

Médulo relé de cambio Gnico (1A-24V), que
se conecta dentro del interfono permitien-
do el relance de llamada, mando 12Vcc/Vca,
sonido electrénico o sefial de masa.

RL37

Relance de llamada para interfono y moni-
tor, 4 médulos DIN (1A-24V). Disponible un
contacto adicional libre, dotado de sonido
electronico.

CV02
Colocado en las placas de calle sefializa
acusticamente la llamada.

Alimentadores estabilizados para montar en
barra DIN, disefiados para realizar diferentes
instalaciones de portero. Tension de red: 230V
y 127V. Protegidos contra sobrecargas o so-
bretensiones por termoprotectores. Todos los
alimentadores se conforman a la Normativa
de Seguridad Europea EN 60065.

Para sistemas con llamada de sonido electrénico

PRS240

Alimentador de 18VA con dos generadores
de sonido electrénico modulado. 8Vcc-
13Vca. En carril DIN 6 médulos A. Utilizable
también para sistemas con llamada a cor-
riente alterna.

PRS226E

Alimentador-conmutador de 18VA, con 2 so-
nidos electronicos diferenciados. 8Vcc-13Vcea.
En carril DIN 6 médulos A. Para instalaciones
intercomunicantes conectadas a una placa
de calle.

Para sistemas con llamada a corriente alterna

PRS220

Alimentador de 15VA, 6Vcc-13Vca. Certifi-
cado VDE-DEMKO-SEMKO-SASO. En car-
ril DIN 4 médulos A.

PRS220P
Alimentador de 22VA, 6Vcc-13Vca. En car-
ril DIN 8 médulos A.

PRS226

Alimentador-conmutador de 18VA, 8Vcc-
13Vca. Certificado VDE. En carril DIN 6 mo6-
dulos A. Para instalaciones intercomuni-
cantes conectadas a una placa de calle.

PRS231

Alimentador de 18VA, 8Vcc-13Vca.
Certificado VDE. En carril DIN 6 médulos.
Para instalaciones intercomunicantes sin
placa de calle.

PRS235

Alimentador de 18VA, con reseteo al llamar.
8Vcc-13Vca. Certificado VDE. En carril DIN
6 moédulos A. Para instalaciones con con-
versacion secreta.

TRANSFORMADOR

PRS210
Transformador de 15VA. 127-230V, 13Vca.
Certificado VDE. En carril DIN 3 modulos A.




IKIT 2PTMW

IKIT 2SEW/G
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Sistemas de portero KltS de pOrterO

Para instalaciones de portero uni o bifami-
liares estan disponibles kits en maletas o en
confeccién de cartén que incluyen teléfo-
nos, alimentadores y placas de calle.

TECNOLOGIA TRADICIONAL

2
=
0
—
<

Serie Project-Mody con placa de empotrar y grupo
fénico incorporado.

1PTMW unifamiliar / teléfono blanco
2PTMW bifamiliar / teléfono blanco

‘

it MP
Serie Project-Mody con placa de empotrar y grupo
fénico separado.

1MPW unifamiliar / teléfono blanco
2MPW bifamiliar / teléfono blanco

P
=
C
nv)

Serie Project-Up con placa de de empotrar.

1UP unifamiliar / teléfono blanco
2UP bifamiliar / teléfono blanco

Kit VICTORY
Serie Project-Erre P/R con placa de superficie.

1V, 2V, 3V, 4V, 6V, 8V, 10V, 12V
1-12 usuarios / teléfono blanco

2
=
C
0
(0]

Serie Project-Up con con placa de superficie

1UPS unifamiliar / teléfono blanco
2UPS bifamiliar / teléfono blanco

Kit SEW/G
Serie 900-ErreP/R con placa de superficie

1SEW/G unifamiliar / teléfono blanco
2SEW/G bifamiliar / teléfono blanco

P
=
)]
=

Serie 900 con RP1 6 RP2

1SW unifamiliar / teléfono blanco

it iR
Serie Project-ErreP/R con con placa de superficie

‘

2iR unifamiliar / teléfono blanco
para instalaciones intercomunicantes




‘ Sistemas de portero KltS de pOrterO

£
+
=

TECNOLOGIA TRADICIONAL
CON LLAMADA ELECTRONICA

Kit STW
Serie Studio-Mody con placa de emportar

1STW unifamiliar / teléfono blanco

Kit IMKEW
Serie Compact-Mody con placa de emportar

1MKEW unifamiliar / teléfono blanco

IKIT 1STW

TECNOLOGIA CON NUMERO
REDUCIDO DE CONDUCTORES CON
LLAMADA A CORRIENTE ALTERNA

Kit UPD
Serie Project-Up con placa de empotrar

§ 1UPD unifamiliar / teléfono blanco
2UPD bifamiliar / teléfono blanco

= | it RPD

Serie Project-ErreP/R con placa de superficie

§ 1RPD unifamiliar / teléfono blanco
2RPD bifamiliar / teléfono blanco

Kit UPSD
Serie Project-Up con con placa de superficie

\ —

=
. /(/// § 1UPSD unifamiliar / teléfono blanco
\ % 2UPSD bifamiliar / teléfono blanco
4, %
% %
W TECNOLOGIA DE 2 HILOS
IKIT IMKEW Kit UPF

Serie Project-Up con placa de empotrar

1UPF unifamiliar

I Kit UPSF
Serie Project-Up con con placa de superficie
% 1UPSF unifamiliar

EKIT UPSD > Bt
IKIT UPS
ANAC/rArFisA
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Sistemas de portero KltS de p(')l"terO

Composicion de los kits

Kit Placa de calle Teléfono Alimentador Sistema de instalacion
1IPTMW MD71+MD100 PT510W PRS210 4+1 monofamiliar
2PTMW MD71+MD200 2 x PT510W PRS210 4+1 bifamiliar

IMPW MD71+MD11+MD30 PT510W PRS220 4+1 monofamiliar
2MPW MD71+MD12+MD30 2 x PT510W PRS220 4+1 bifamiliar
1v+12v RP1 + RP12+MD30 1+12 x PT524SW PRS220 4+1 da 1 al2 usuarios
1UP UP11 PT510W PRS210 4+1 monofamiliar
2UP UP12 2 x PT510W PRS210 4+1 bifamiliar

1UPS UP100 PT510W PRS210 4+1 monofamiliar
2UPS UP200 2 x PT510W PRS210 4+1 bifamiliar
1SEW/G RP100 924W PRS210 4+1 monofamiliar
2SEW/G RP200 2 x 924W PRS210 4+1 bifamiliar

1SwW RP1+337C 924W PRS220 4+1 monofamiliar
2SW RP2+337C 2 X 924W PRS220 4+1 bifamiliar

2iR RP100 2 x PT520W PRS226 Intercomunicantes unifamiliar
1UPD UP11D PT511SW/1 PRS210 1+1 monofamiliar
2UPD UP12D 2 x PT511SW/1 PRS210 1+1 bifamiliar

1RPD RP111 PT511SW/1 PRS210 1+1 monofamiliar
2RPD RP211 2 x PT511SW/1 PRS210 1+1 bifamiliar

1UPSD UP111 PT511SW/1 PRS210 1+1 monofamiliar
2UPSD UP211 2 x PT511SW/1 PRS210 1+1 bifamiliar

1UPF UP de empotrar PROJECT PRS210 2 hilos monofamiliar
1UPSF UP de superficie PROJECT PRS210 2 hilos monofamiliar
1STW MD71+MD30+MD11 ST720W PRS240 4+1 monofamiliar
IMKEW MD71+MD30+MD11 KM810W PRS240 4+1 monofamiliar

ANAC/rArFIsA
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‘ Sistemas de portero

Intercomunicadores

1F2000

1F2020

1F2040

I ALIMENTADOR

PRS2090

Kit F1

Kit F2

Kit F4

I

Farphone 2000

Alimentador para los aparatos de Class Ay
Class C, protegido contra sobrecargas y cor-
tocircuitos. 6VA, 220V, 18Vcc en vacio.
KITS INTERCOMUNICADORES

1 x F2000 + 1 x F2010 + 1 x PRS2090
2 x F2020 + 1 x PRS2090

2 x F2040 + 1 x PRS2090

_ Intercomunicadores
Inalambricos

11005

-

e~

ANAC/rArFIsA
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1000
P

w
J

Intercomunicadores con funcionamiento a
manos libres y conectados entre si con 2
hilos sin polaridad. Ideales para sobremesa,
también se pueden montar en la pared.
Regulacién del volumen de escuchay de la
sensibilidad del micréfono. La serie 2000 in-
cluye dos grupos: Class Ay Class C. Los arti-
culos de las dos categorias no son
compatibles entre si.

CLASS A

Para aplicaciones “a la vista” (ventanillas de ofi-
cinas publicas), “unidireccionales” (baby-sitter,
control de cuartos, etc.); “bidireccionales” (ofici-
na-oficina, tienda-almacén, casa-garaje, etc.). La
capacidad maxima es de 4 aparatos.

‘

2000
Sin teclas, siempre en posicién habla/escucha
185 x 140 x 42

‘

2010
1 tecla de activacion y 1 LED de sefializacion
185 x 140 x 42

‘

2020
2 teclas (llamada y activacion fénica)
2 LEDs de sefializacién
185 x 140 x 42

CLASS C

Sistema intercomunicante con conversacion
secreta. Para aplicaciones de hasta un maxi-
mo de 4 estaciones intercomunicantes. La
conversacion es completamente reservada.

F2040
4 teclas (activacion/desactivacion y memo-
rizacion de las comunicaciones y llamadas)

222 x 140 x 42

Intercomunicador a ondas encalanadas, fun-
cionamiento a “manos libres” con conmutacion
fénica automéatica o manual. Permite un méaxi-
mo de 3 conversaciones simultaneas e inde-
pendientes. Incluye regulacién de volumen,
interruptor de encendido, pulsador de llama-
day selector de canal de transmisién (A-B-C).
Funciona simple y sencillamente mediante la
conexion a una toma de corriente. No requie-
re instalacién. Entrada 230V.

1005
Entrada 230V
130 x 144 x 46







Videoporteros

ANC/rArFIsA

Se amplia la gama de productos Aci Farfisa con el
nuevo monitor de llamada electrénica COMPACT,
moderno en el disefio y con una gran calidad en el
audio. Los sistemas Aci Farfisa pueden suministrar
imagenes en color o en blanco y negro y realizar
instalaciones que requieran el empleo del cable
coaxial o, si se precisa, evitarlo usando conductores
sencillos. Funcionalidad y calidad permanecen
inalterables y a un gran nivel.

38
Videoporteros b/n 40 Studio
Videoporteros b/n 41 Compact
Videoporteros b/n 43 Project
Videoporteros a color 44  Studio
Videoporteros a color 45 Project
Alimentadores y médulos de servicio 46
Videoporteros 4+1 47 Project
Videoporteros 4+1 48 Compact
Kits de videoportero 49
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I ST7100W + ST720W

Videoporteros b/n

con llamada electronica serie
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Studio

El sistema de videoporteros de la linea Studio
esté constituido por el interfono y el monitor en
blanco y negro. La sefial de video se transmite a
través de un cable coaxial o una linea balancea-
da. Lainstalacion puede ser integrada con el moé-
dulo de memoria video a 32 iméagenes.

de color blanco
156 x 224 x 61 [

Monitor b/n de la serie Studio, de color blan-
co, con pulsador de auto-encendido y un
pulsador adicional. Entrada sefial video con
cable coaxial o linea balanceada.

ST720W

de color blanco

B Instalacion de videoportero multifamiliar, ] 93 x 209 X 67

con servicio intercomunicante en cada apartamento
y secreto hacia el exterior y entre los apartamentos

A
ST7100W

8+coax

7+(n-1)

+coax

ST720W
WB7100
WB700
ST701

B
ST720W
ST701
ST704

A
[y x)

ANAC/rArFIsA

B

IEY ACCESORIOS

TA700W

Adaptador de sobremesa blanco, para ac-
cesorios, afiadidos al monitor de la serie
Studio. Incluye prensacables y accesorios
de alineamiento con los adaptadores
TA7100W y/o otros TA700W. Usar con el so-
porte WB700.

TA7100W

Adaptador de sobremesa blanco, para mo-
nitor ST7100W y ST7100CW. Incluye pren-
sacables, caja de derivacién y manguera de
conexion con 20 conductores de 2,4 m. Usar
con el soporte WB7100.

O

Teléfono de la serie modular Studio, de color
blanco, dotado de un cordén en espiral y pul-
sador abrepuerta, listo para el montaje de 6
pulsadores mas u otros accesorios que en-
riquecen su funcionalidad. Utilizable en in-
stalaciones con llamada electronica o
digitales FN4000.

MEMORIA VIDEO
ST7M32W

de color blanco ]
93 x 183 x 43

Maodulo de memoria video de la serie Studio
a 32 imagenes. Entrada sefial video con
cable coaxial o linea balanceada.

ELEMENTOS DE FIJACION

WB7100
Soporte para monitores ST7100W y ST7100CW.

WB700

Soporte para médulos de la serie Studio y teléfo-
no-videoportero ST740W. Para teléfono
ST720W cuando esta conectado a un monitor.

ALIMENTADOR

1281

Alimentador estabilizado 230-127Vca, 48VA,
salidas protegidas contra sobrecargas y cor-
tocircuitos, capacidad para suministrar ali-
mentacién a 1 telecamara y a 2 monitores
FLAT o LCD conectados en paralelo, o0 a 1
telecAmara y 1 monitor no FLAT. Tensiones
de salida: 13Vca y 21Vcc. Certificado VDE.
En barra DIN 8 médulos A.

TEMPORIZADOR

1282E

Temporizador audio-video. Permite el fun-
cionamiento en modo temporizado de una
instalacion de videoportero con llamada elec-
trénica, el borrado automatico al final de la
conversacion y el encendido de un monitor
ala vez. En barra DIN 6 médulos A.



Videoporteros b/n
con llamada electrénica serie

I KM8100W

B instalacién multifamiliar con entradas conmutadas [
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Compact

El sistema de Videoportero de la linea
Compact, compuesta de monitor en blanco
y negro flat, de empotrar y de superficie, uti-
liza el cable coaxial como transmisor de la
sefial de video. La tecnologia de llamada
electronica garantiza una gran calidad en el
audio reduciendo eventuales interferencias
sobre la linea. Se conjuga perfectamente a
todas las lineas de placas de calle FARFISA
y esta disponible incluso una versién
Videokit para instalaciones monofamiliares.

KM8100W
color blanco [ |
201 x 229 x 88

Monitor flat con pantalla de 4”. Esta dotado
de serie con tres pulsadores para abrepuerta,
autoencendido y servicios auxiliares. Permite
dos sonerfas diferenciadas integradas para
llamada desde la calle y desde planta.

ACCESORIOS

WB8600

Soporte con terminales para conexion y fija-
cion a la pared de los monitores KM8100W,
KM8600W, KM8800W.

ALIMENTADORES

1281

Alimentador estabilizado 230-127Vca, 48VA,
salidas protegidas contra sobrecargas y cor-
tocircuitos, en grado de suministrar alimen-
tacion a 1 camaray a 2 monitores FLAT 6 LCD
conectados en paralelo, o bien a 1 cAmara
y 1 monitor no FLAT. Tensiones de salida:
13Vcay 21Vcc. Certificacion: VDE. En carril
DIN 8 médulos A.

1281E

Alimentador con temporizador integrado
230-127Vca, 48VA, con salida protegida con-
tra sobrecargas y cortocircuitos. Presenta
generador de llamada electronica para si-
stemas de videoportero de la gama Studio
y Compact. Tension de salida: 13Vcay 21Vcc.
Certificacion: VDE. En carril DIN 8 médulos
A.

1282E

Temporizador audio-video. Permite el fun-
cionamiento temporizado de una instalacion
de videoportero con llamada electrénica, la
cancelacion automatica al final de la con-
versacion y el encendido de un monitor cada
vez. En carril DIN 6 modulos A. Los articu-
los 1281y 1282E pueden remplazar el 1281E
cuando el servicio intercomunicante o el
apajado automatico de la conversacion estan
pedidos.




Videoporteros b/n

con llamada electrénica serie C O m p aCt

KM8600W
color blanco | |
201 x 229 x 95,6

| Monitor de semiempotrar en pared con tubo
de 4,5” y color blanco. Esta dotado de serie
con tres pulsadores para abrepuerta,
autoencendido y servicios auxiliares. Permite

e dos sonerias diferenciadas integradas para

llamada desde la calle y desde la planta.

KM8800W

color blanco [
201 x 229 x 115,3

e ———— Monitor REFLEX de superficie con tubo de

4.5”y color blanco. Esta dotado de serie con

b tres pulsadores para abrepuerta, autoencen-

dido y servicios auxiliares. Permite dos

— sonerias diferenciadas integradas para lla-
mada desde la calle y desde planta.

ELEMENTOS DE FIJACION

WB8600
Soporte con terminales para conexion y fija-
cion a la pared de los monitores KM8600W
y KM8800W

I KM8600W § %

8083
Caja de empotrar en plastico ABS para mo-
nitor KM8600W

ALIMENTADORES

1281E

Alimentador con temporizador integrado
230-127Vca, 48VA, con salida protegida
contra sobrecargas y cortocircuitos. Presenta
generador de llamada electronica para si-
stemas de videoportero de la gama Studio
y Compact. Tensién de salida: 13Vca y
21Vcc. Certificacion: VDE. En carril DIN 8 mé-
dulos A.

1281
Alimentador estabilizado 230-127Vca,

———— 48VA, salidas protegidas contra sobre-
Ll cargas y cortocircuitos, en grado de su-
y ministrar alimentacion a 1 camara y a
_ / 2 monitores FLAT 6 LCD conectados en
v T paralelo, o bien a 1 camara y 1 moni-
. s | tor no FLAT. Tensiones de salida: 13Vca
= y 21Vcc. Certificacion: VDE. En carril

=2 DIN 8 médulos A.

1282E

Temporizador audio-video. Permite el fun-
cionamiento temporizado de una instalacion
de videoportero con llamada electrénica, la
cancelacion automatica al final de la con-
versacion y el encendido de un monitor cada
vez. En carril DIN 6 médulos A. Los articu-
los 1281y 1282E pueden remplazar el 1281E
cuando el servicio intercomunicante o el
apajado automatico de la conversacion estan
pedidos.

I KM8800W

ANAC/rArFIsA
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Videoporteros b/n

con llamada a corriente serie P rOJ e Ct

alterna

I pT5160W

Todos los videoporteros de la serie Project
incluyen la funcion "secreto audio-video", y
estan dotados de micréfono y sonido elec-
trénico.

bicolor !

215x215x 89

PT5160W
1 PT5160 de color blanco ]
215 x 215 x 89

Monitor de pared de espesor reducido tipo
FLAT, con pantalla de 4”, se puede utilizar
también de sobremesa gracias a un adap-
tador. Incluye 2 pulsadores: uno de abre-
puerta y otro de encendido de control; y 2
sonidos diferenciados. Se suministra con 6
pulsadores mas para servicios adicionales.
Para el uso de los pulsadores adicionales y
para tener los sonidos diferenciados, usar el
soporte WB5160.

I ELEMENTOS DE FIJACION

WB5100

Soporte para montar en la pared los moni-
tores PT5160 y PT5160W. Para 2 pulsado-
res no expandibles.

WB5160

Sustituye el anterior cuando son necesarios
los pulsadores adicionales y/o los sonidos
diferenciados.

[ Instalacion de videoportero multifamiliar, ] TA5160
con 2 entradas conmutadas automaticamente, Adaptador de sobremesa con cable de co-
de las cuales una es s6lo de audio A nexion de 20 conductores y soporte de fija-
A PT5160W cién para los monitores PT5160 y PT5160W.
WB5160 Utilizable ya sea en las aplicaciones basicas
0 en aquellas con pulsadores adicionales
DV y/o sonidos diferenciados.

8+coax
1281

A 7+(n-1)+coax ©

1382
Jov

7+n+coax

1473
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Videoporteros a color S -
con llamada electrénica serie tU d | O

El sistema de videoporteros de la linea Studio,
constituido por el teléfono y el monitor a co-
lores, es utilizable en instalaciones dotadas
de cable coaxial o linea balanceada. La in-
stalacién puede ser integrada con el médu-
lo de memoria video a 32 imagenes que
reproduce imagenes en blanco y negro.

a color '

de color blanco ]
156 x 224 x 61

0000000

Monitor a color de la serie Studio, con
pantalla LCD 4” de inclinacién regulable,
pulsador de auto-encendido y un pulsador
adicional. Entrada sefial video con cable
coaxial o linea balanceada.

| S de color blanco |

ey

EST7100CW + ST720W

PR

I Instalacion de videoportero multifamiliar, con

“ 93 x 209 x 67

Teléfono de la serie modular Studio, de color

entradas audio-video secundarias y una audio- A blanco, dotado de un cordén en espiral y pul-
video comun (por escaleras). ST7100CW sador abrepuerta, listo para el montaje de 6 pul-
WB7100 sadores mas u otros accesorios que enriquecen
ST720W su funcionalidad. Utilizable en instalaciones
WB700 con llamada electrénica o digitales FN400O0.
ST701
KA MEMORIA VIDEO
B
1281 ST7M32W
= de color blanco ]
c S 93 x 183 x 43

8+n+ E
coax

7+H(X-1) | 74(x-2)
+N+C0ax | in+coax

IS ACCESORIOS

ANAC/rArFIsA
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TA700W

Adaptador de sobremesa blanco, para ac-
cesorios, afadidos al monitor de la serie
Studio. Incluye prensacables y accesorios
de alineamiento con los adaptadores
TA7100W y/o otros TA700W. Usar con el so-
porte WB700.

TA7100W

Adaptador de sobremesa blanco, para mo-
nitor ST7100W y ST7100CW. Incluye pren-
sacables, caja de derivacién y manguera de
conexion con 20 conductores de 2,4 m. Usar
con el soporte WB7100.

Médulo de memoria video a 32 imagenes en
b/n. Entrada sefial video con cable coaxial
o linea balanceada.

ELEMENTOS DE FIJACION

WB7100
Soporte para monitor ST7100W y ST7100CW.

WB700

Soporte para médulos de la serie Studio y teléfo-
no-videoportero ST740W. Para interfono ST720W
cuando esta conectado a un monitor.

ALIMENTADOR

1281

Alimentador estabilizado 230-127Vca,
48VA, salidas protegidas contra sobre-
cargas y cortocircuitos, capacidad para
suministrar alimentacién a 1 telecama-
ray a 2 monitores FLAT o LCD conec-
tados en paralelo, o a 1 telecamaray 1
monitor no FLAT. Tensiones de salida:
13Vca y 21Vcc. Certificado VDE. En
barra DIN 8 modulos A.

TIMER

1282E

Temporizador audio-video. Permite el funcionamiento tem-
porizado de una instalacion de videoportero con llamada
electronica, la cancelacion automatica al final de la conver-
sacion y el encendido de un monitor cada vez. En carril DIN
6 modulos A. Los articulos 1281 y 1282E pueden remplazar
el 1281E cuando el servicio intercomunicante o el apajado
automatico de la conversacion estan pedidos.



Videoporteros a color

con llamada serie P rOJ eCt

a corriente alterna

IPT5160W-LCD

00000000

}

Los videoporteros a color Project estan de-
stinados a los clientes que desean tener lo
mejor en cuanto a la calidad de las iméage-

——L

LA

QUL

E nes
\'///)H )
PT5160W-LCD
a color ™
de color blanco ]

215 x 215 x 89

Monitor de pared de espesor reducido con
pantalla LCD de 4” a colores. Se puede apli-
car en todas las instalaciones de video con
cable coaxial. Para acoplarlo a la telecama-
ra a color MD41C. Es compatible también
con telecamaras en blanco y negro. Incluye
2 pulsadores: uno de abrepuerta y otro de
encendido de control; y 2 sonidos diferen-
ciados. Se suministra con 6 pulsadores mas
para servicios adicionales. Para el uso de los
pulsadores adicionales y para tener los so-
nidos diferenciados, usar el soporte WB5160.

ELEMENTOS DE FIJACION

WB5100

Soporte para montar en la pared el monitor
PT5160W-LCD. Para 2 pulsadores no ex-
pandibles.

WB5160

Sustituye el anterior cuando son necesarios
los pulsadores adicionales y/o los sonidos
diferenciados.

i

TA5160

Adaptador de sobremesa con cable de co-
nexion de 20 conductores y soporte de fija-
cién para el monitor PT5160W-LCD. Utilizable
ya sea en las aplicaciones basicas o en aquel-
las con pulsadores adicionales y/o sonidos
diferenciados.

ANAC/rArFIsA
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Videoporteros

Alimentadores

y modulos de servicio

IEY ALIMENTADORES

IALIMENTADORES Y MODULOS DE SERVICIO

ANAC/rArFIsA

- A

MODULOS DE SERVICIO

476

Amplificador-distribuidor video de 1 entrada
y 5 salidas. Alimentacién: 21+24Vcc.

En carril DIN 8 modulos A.

1273TV

Conmutador de 7 contactos para la con-
mutacion automatica de 2 entradas au-
diovideo. En carril DIN 8 médulos A.

1304

Cable multipolar para instalaciones de vi-
deoportero con una extensién maxima de 100
m. Constituido por 10 conductores de dife-
rente seccién y cable coaxial de 75 ohmios.

1382

Temporizador audio-video. Permite el fun-
cionamiento en modo temporizado de una
instalacion de videoportero, el borrado au-
tomatico al final de la conversacion y el en-
cendido de un monitor a la vez. En carril DIN
6 modulos A.

1384

Moédulo de telecamara CCD en blanco y
negro. Con 6 LEDs de rayos infrarrojos, au-
toiris y oOptica fija de 3,6 mm.

CV02
Colocado en las placas de calle sefializa
acusticamente la llamada

1443E

Médulo para servicio intercomunicante. A
introducir al interior del temporizador 1282E;
Utilizable cuando en la instalacién hay un
Unico servicio intercomunicante.

Alimentadores estabilizados para montar en
carril DIN, disefiados para realizar diferentes
instalaciones de videoportero. Tension de red:
230Vy 127V. Protegidos contra sobrecargas
0 sobretensiones por termoprotectores. Todos
los alimentadores son conforme ala Normativa
de Seguridad Europea EN 60065.

1281

Alimentador estabilizado 127-230Vca,
48VA, salidas protegidas contra sobre-
cargas y cortocircuitos, capacidad para
suministrar alimentacion a 1 telecama-
ray a 2 monitores FLAT o LCD conec-
tados en paralelo, o a 1 telecamaray 1
monitor no FLAT. Tensiones de salida:
13Vca y 21Vcc. Certificado VDE. En
barra DIN 8 modulos A.

1381

Alimentador estabilizado 230-127Vca, 65VA,
salidas protegidas contra sobrecargas y cor-
tocircuitos. Tensiones de salida: 13Vca y
24Vcc.

1472

Relé de doble cambio (1A-24V). Con 3 en-
tradas de mandos: 12 Vcc/Vca, 24 Vecy so-
nido electrénico. Se monta en carril DIN 3
médulos.

1473

Conmutador de 4 contactos para la con-
mutacion automatica de 2 entradas. En barra
DIN 8 médulos A. Se utiliza en las instala-
ciones de videoportero 4+1 o en las insta-
laciones con una segunda entradas solo
audio.

2443

Conmutador-amplificador de audio para si-
stemas Videointercomunicantes. En carril DIN
4 médulos A. Utilizable en instalaciones de
Video con varios usuarios con servicio inter-
comunicante.

DV2

Distribuidor video 2 salidas. Alim. 12Vcc.

DV4
Distribuidor video 4 salidas. Alim. 12Vcc.

RL37

Relance de llamada para interfono y moni-
tor, 4 médulos DIN (1A-24V). Disponible un
contacto adicional libre, dotado de sonido
electrénico.

CVvo1l

Colocado en las placas MODY y MATRIX
permite la conversién de la sefial de video
de cable coaxial a linea balanceada




Videoporteros -
con IIamgda electronica 4 + 1 P rOJ eCt

IPT5111EW

Los productos de esta linea posibilitan la in-
’ stalacién de monitores conectados con cua-

tro hilos comunes a todos més uno, para cada
aparato, sin necesidad de cable coaxial. El si-
stema permite las funciones normales au-
diovideo, llamaday abrepuerta, e incorpora la
funcién de secreto audio-video. Para acoplarlo
a las placas de la serie Mody.

|
j de color blanco I

215 x 215 x 89

OC00 00

Monitor de pared de espesor reducido tipo
FLAT, con pantalla de 4”, sonido y microéfo-
no electrénicos. Dotado de 2 pulsadores:
uno de abrepuerta y otro de encendido de
control.

e
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BEA ALIMENTADOR

1181E
Alimentador temporizado de 230-127Vca, 48VA,

salidas protegidas contra sobrecargas y cor-
tocircuitos, en capacidad de suministrar ali-
mentacion temporizada a 1 telecamara 'y a 2
monitores FLAT conectados en paralelo,oa 1
telecAmaray 1 monitor no FLAT. Tensiones de
salida: 13Vca y 21Vcc. Certificado: VDE. En
[l Instalacion de videoportero multifamiliar, con ] carril DIN 8 modulos A.
entradas audio-video secundarias y una |
audio-video comun (por escaleras) sistema 4+1 A I ELEMENTO DE FIJACION
PTSLL1EW
WB5111E e _Mm  WBS5111E
© C o Soporte con placa de bornes para fijar a la
B ™ pared los monitores PT5111EW.
1181E

EEE MODULOS DE SERVICIO

c
1473 . DV2D
\ / Distribuidor de piso de 2 salidas. Alim. 21Vcc.

Mody DV4D
Distribuidor de piso de 4 salidas. Alim. 21Vcc.

ANACIerrrisa




Videoporteros
con IIamgda electronica serie 4 + 1 CO m paCt

IKM8111W Los monitores Compact de esta seccion per-
miten realizar sistemas de video con llamada
electrénica por medio de solo 4 hilos para
todas las unidades de video internas mas uno
por cada aparato, sin cable coaxial. Para in-
stalaciones con placas de calle de la serie
Mody y Matrix.

de color blanco I

201 x 229 x 88

Monitor de pared de espesor reducido tipo flat con pan-
tallade 4” parainstalaciones 4+1. Esté dotado de serie con
tres pulsadores paraabrepuerta, autoencendido y servicios
auxiliares. Permite dos sonerfas diferenciadas integradas
para llamada desde la calle y desde la planta.

K ACCESORIOS

WB8111
Soporte con placa de bornes para fijar a la
pared el monitor KM8111W.

ALIMENTADOR

<]
1181E
Alimentador temporizado de 230-127 Vca, 48VA,

salidas protegidas contra sobrecargas y cortocir-
cuitos, en capacidad de suministrar alimentacion
temporizada a 1 telecAmaray a 2 monitores flat co-
nectados en paralelo, 0 a 1 telecamara y 1 moni-
tor no flat. Tensiones de salida: 13Vca y 21Vcc.
Certificado: VDE. En carril DIN 8 modulos A.

MODULOS DE SERVICIO

B Instalacion multifamiliar mixta, de teléfonos y ]
monitores con secreto audio-video, sistema 4+1 A p DV2D
KM8L11W \ / Distribuidor de piso de 2 salidas. Alim. 21Vcc.

DV4D
Distribuidor de piso de 4 salidas. Alim. 21Vcc.

WwB8111

B
KM811W

4+(n-2) C
Mody

1181E

4+(n-1)

ANAC/rArFIsA
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Videoporteros Kl ts
de videoportero

IKIT KM8100MDW

Los kits de videoportero contienen todo lo
necesario para una instalacion uni o bifami-
liar. El material contenido en los kits forma
parte del catdlogo y es de tipo totalmente
estandar: ello permite mantener la calidad y
las funciones tipicas de las instalaciones
multifamiliares.

<

TECNOLOGIA CON CABLE COAXIAL

.

TG
e

&

KIT Serie Project - Mody

Con monitor FLAT de superficie

PT5100MD unifamiliar/monitor bicolor
PT5100MDW unifamiliar / monitor blanco
PT5100MDCW unifamiliar / monitor blanco
con pantalla LCD a color

PT5100MDW/2 bifamiliar / monitor blanco
PT5160MD unifamiliar intercomunicante /
monitor bicolor

PT5160MDW unifamiliar intercomunicante /
monitor blanco

PT5160MDW-LCD unifamiliar intercomuni-
cante / monitor blanco con pantalla LCD a
color

KIT Serie Compact - Mody

Con monitor FLAT

IKIT KM8100MXW

KM8100MDW unifamiliar. / monitor blanco

Con monitor REFLEX de superficie

KM8800MDW unifamiliar. / monitor blanco

Con monitor de EMPOTRADO PARCIAL

KM8600MDW unifamiliar. / monitor blanco

KIT Serie Compact - Matrix

Con monitor FLAT

KM8100MXW unifamiliar. / monitor blanco

KIT Serie Studio - Mody

Con monitor FLAT de superficie
Sefial de video incluso con par trenzado

ST7100MDW unifamiliar. / monitor blanco
ST7100MDCW unifamiliar. / monitor blan-
co con pantalla LCD a color

\

=
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BIKIT ST7100MDW

ANAC/rArFIsA
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Videoporteros

Kits de videoportero

IPT5111EDW

L Ji+1

SISTEMA 4+1 SIN CABLE COAXIAL CON
LLAMADA ELECTRONICA

KIT Serie Project - Mod

Con monitor FLAT de superficie

PT5111EDW unifamiliar / monitor blanco

KIT Serie Compact - Mod

KM8111MDW unifamiliar / monitor blanco
KM8111MDW/2 bifamiliar / monitor blanco

TECNOLOGIA DE “2 HILOS”

IKIT 1FEV/4

Son suficientes dos conductores entre el
monitor y la placa de calle para tener una
instalacion completa de videoportero: el mo-
nitor incluye un alimentador y un enchufe
para poder conectarlo directamente con la
red eléctrica. Monitor blanco de pared.
Expandible con monitores esclavos, hasta
cuatro unidades con posibilidad de interco-
municacion. (Nota: para la funcién de abre-
puerta afiadir un transformador PRS210 y
dos conductores).

=

KIT 1FEV/4 kit de videoportero expandible,
con placa de calle de aluminio, de empotrar
KIT 1FEVP/4 kit de videoportero expansi-
ble, con placa de plastico, de superficie

> 3 FEVS monitor esclavo adicional, afadir
’//,/ /i l\‘\'\ max. 3 en paralelo al monitor basico habili-
tado al servicio intercomunicante

290/1F caja superficie antilluvia Kit 1FEV/4

ANAC/rArFIsA
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Videoporteros

Composicioén de los kits

ANAC/rArFIsA
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Kits

de videoportero

Video Kit Placa de calle Unidad interna Alimentador Sistema de instalacion
PT5100MD MD72+MD11+MD41+MD30 PT5160+WB5100 1281+1382 Unifamiliar con cable coaxial
PT5100MDW MD72+MD11+MD41+MD30 PT5160W+WB5100 1281+1382 Unifamiliar con cable coaxial
PT5100MDW/2 MD72+MD12+MD41+MD30 2xPT5160W+2xWB5100 1281+1382 Bifamiliar con cable coaxial
PT5100MDCW MD72+MD11+MD41C+MD30 PT5160W-LCD+WB5100 1281+1382 Unifamiliar con cable coaxial
PT5160MD MD72+MD11+MD41+MD30 PT5160+WB5160 1281+1382+1443E Unifamiliar con cable coaxial
PT5160MDW MD72+MD11+MD41+MD30 PT5160W+WB5160 1281+1382+1443E Unifamiliar con cable coaxial
PT5160MDW-LCD MD72+MD11+MD41C+MD30 PT5160W-LCD+WB5160 1281+1382 Unifamiliar con cable coaxial
PT5600MDW MD72+MD11+MD41+MD30 PT5660W+WB5600+1283 1281+1382 Unifamiliar con cable coaxial
PT5600MDW/2 MD72+MD12+MD41+MD30 2xPT5660W+2xWB5600+2x1283  1281+1382 Bifamiliar con cable coaxial
PT5660MDW MD72+MD11+MD41+MD30 PT5660W+WB5660+1283 1281+1382+1443E Unifamiliar con cable coaxial
PT5800MD MD72+MD11+MD41+MD30 PT5860+WB5600 1281+1382 Unifamiliar con cable coaxial
PT5800MDW MD72+MD11+MD41+MD30 PT5860W+WB5600 1281+1382 Unifamiliar con cable coaxial
PT5800MDW/2 MD72+MD12+MD41+MD30 2xPT5860W+2xWB5600 1281+1382 Bifamiliar con cable coaxial
PT5860MD MD72+MD11+MD41+MD30 PT5860+WB5660 1281+1382+1443E Unifamiliar con cable coaxial
PT5860MDW MD72+MD11+MD41+MD30 PT5860W+WB5660 1281+1382+1443E Unifamiliar con cable coaxial
PT5111EDW MD72+MD11ED+MD41D PT5111EW+WB5111E 1181E Unifamiliar sin cable coaxial
KM8100MDW MD72+MD11+MD41+MD30 KM8100W+WB8600 1281E Unifamiliar con cable coaxial
KM8100MXW MA43+MA71+MAG1 KM8100W+WB8600 1281E Unifamiliar con cable coaxial
KM8111MDW MD11ED+MD41D+MD72 KM8111W+WB8111 1181E Unifamiliar sin cable coaxial
KM8111MDW/2 MD12ED+MD41D+MD72 2XKM8111W+2xWB8111 1181E Bifamiliar sin cable coaxial
KM8600MDW MD72+MD11+MD41+MD30 KM8600W+WB8600+8083 1281E Unifamiliar con cable coaxial
KM8800MDW MD72+MD11+MD41+MD30 KM8800W+WB8600 1281E Unifamiliar con cable coaxial
ST7100MDW MD72+MD11+MD41+MD30 ST7100W+ST720W+WB7100+WB700 1282E+1281 Unifamiliar con cable coaxial
ST7100MDCW M72+MD11+MD41C+MD30 ST7100CW+ST720W+WB7100+WB700 1282E+1281 Unifamiliar con cable coaxial

51







Sistemas digitales

ANC/rArFISA

Los distintos sistemas digitales Farfisa cubren con
atencion y eficiencia un amplio abanico de condiciones
de instalacion, incluso con un nimero elevado de
usuarios o de gran complejidad. Gracias a su
tecnologia de vanguardia, su flexibilidad y versatilidad
afiaden valor a la instalacion, integrando las
caracteristicas basicas de los teléfonos y monitores con
nuevas funciones e implementaciones. El departamento
técnico de Aci Farfisa, estando constantemente al dia
de los avances tecnolégicos, ha desarrollado el nuevo
sistema digital Duo System que, con so6lo dos hilos,
permite la rapida instalacién de videoporteros de alta
calidad, reduciendo tiempos y costes.

52
Sistemas digitales 54 Duo System
Sistemas digitales 56 FN4000
Sistemas digitales 61 DF6000

4l
—




Sistemas digitales DUO SyStem |

ECOMPOSICION DE VIDEOPORTERO CON
MODULOS TRADICIONALES

ICOMPOSICION DE
VIDEOPORTERO DIGITAL

4

0

MODULOS CON GRUPO FONICO Y CAMARA

AD2110MA

115x115

Méodulo audio de la serie Matrix para Duo System,
sin pulsador.

Médulo de pulsadores adicional de la serie Matrix
con 4 pulsadores de llamada, para acoplarlo en
la instalacion a CD2132MA 6 CD2134MA.
Incorpora el circuito de codificacion de las teclas.

VD2120MA

115X115

Médulo audio-video b/n para Duo System.
Con 6ptica fija de 3,6 mm.

PLACAS

La tecnologia innovadora DUO System apro-
vecha, para sus instalaciones de videoporteros
con sélo dos hilos, la linea elegante e innova-
dora de la gama Matrix con médulos conven-
cionales o digitales. DUO System permite
instalaciones, cuya puesta en funcionamiento
es muy facil, con varias placas de calle en pa-
ralelo y unidades internas de videoportero do-
tadas de servicio intercomunicante. Sélida y
antivandalismo, la placa de pulsadores modu-
lar Matrix tiene pulsadores y marcos de acero
inoxidable disefiados pararesistir asaltos, la pe-
netracion de objetos sélidos y chorros de agua.
La retroiluminacion con LED de color verde fa-
cilita su localizacion en zonas de poca luz. Su
modularidad permite realizar sistemas incluso
con un elevado nimero de usuarios, y ofrece
la posibilidad de realizar el montaje adosado a
la pared con configuracién horizontal o vertical.

PLACAS DIGITALES

TD2100MA

115x115

Médulo digital de la serie Matrix para DUO
System con placa frontal y 14 pulsadores de
acero inoxidable. Esta dotado de display de
16 caracteres en 2 lineas. Permite llamar al
usuario marcando el nimero correspondien-
te y abrir la puerta marcando un cédigo re-
servado. Incorpora ademas la funcion de
agenda electrénica permitiendo la visién, con-

MA22S sulta y llamada de los distintos usuarios, que
%8 115X115 aparecen en orden alfabético. Contiene hasta
250 nombres de usuarios.
Médulo de pulsadores adicional de la serie Matrix
con 2 pulsadores de llamada, para acoplarlo en PLACAS TRADICIONALES
la instalacion a CD2132MA ¢ CD2134MA.
Incorpora el circuito de codificacion de las teclas.
115x115
=3
%8 115X115 Digitalizador para DUO system con 2 pulsado-

res de llamada para placas de calle conven-
cionales Matrix. Esta contenido en un médulo
unico y permite codificar hasta 63 usuarios.

CD2134MA

115x115

Digitalizador para DUO system con 4 pulsado-
res de llamada para placas de calle conven-
cionales Matrix. Esta contenido en un médulo
unico y permite codificar hasta 63 usuarios.

HEEY ALIMENTADORES Y Accesorios I
2421 2221
Derivador de video para DUO System. Se Alimentador de linea 40 Vca/1A, por medio del
utiliza para llevar la sefial de la montante controlador de linea alimenta la montante de DUO
al usuario correspondiente. System. 8 modulos DIN. Se utiliza con el con-
trolador de linea 2222
2220 2222
Alimentador para placas de calle DUO Controlador de linea de 6 médulos DIN. Conve-
System de tipo convencional o digital. Salida nientemente alimentado a través del 2221, sumi-
13 Vca/lA protegidas contra sobrecargas y nistra la energia a la montante de DUO System.
cortocircuitos. 8 moédulos DIN.
2302
Cable de dos conductores telefénicos para DUO
System de seccién 1 mm2. Rollo de 100 metros.
AC/FArFISA
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DUO

IKM8262W IKM862W Duo System utiliza las unidades internas de
las gamas Compact y Project. Ambas sati-
sfacen perfectamente, por su estilo y ca-

! \ racteristicas, cualquier tipo de prestacion.
% UNIDADES INTERNAS COMPACT

L

KM8262W
. de color blanco
— 201x229x88

Monitor Compact para Duo System de pared
de espesor reducido con pantalla b/n flat de
4”. Dotado de tres pulsadores para abre-
puerta, autoencendido y servicio intercomi-
nicante. Permite la intercomunicacién con
otro monitor o teléfono, incorpora la llama-
da de piso.

\

NI

vy S
S
I

1PT5262W 1PT562W

=
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(e¢]
N
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Soporte con terminales para conexion y fija-
cion a la pared de los monitores KM8262W.

KM862W
de color blanco
86x65x211

Teléfono Compact para Duo System, con 1
pulsador abrepuerta y 1 otro por servicio in-
tercomunicante o otro servicios.

IR

E UNIDADES INTERNAS PROJECT

AL T
\

= )
" - - de color blanco
B Instalacion con dos entradas: 1 digital y 1 tradicional. [ INEG_G_G_G——— >15x215x89
A

PT5262W Monitor Project para Duo System de pared de
espesor reducido con pantalla b/n flat de 4”.
B Esta dotado de dos pulsadores para abrir la cer-
‘ KM8262W radura y el encendido de control, y cinco pul-
‘ sadores adicionales, en donde se puede
G programar el servicio intercomunicante con otros
2221 monitores o porteros, 0 mas encendidos de con-
trol. Hay un pulsador maas que se puede de-
D stinar a funciones accesorias. Incorpora la

placa digital llamada de piso.

E WB5262

placa tradicional
Soporte para montar en la pared el monitor
F PT5262W.

2220

PT562W
de color blanco
86x214x72

Teléfono Project para Duo System con 1 pul-
sador abrepuerta y 6 pulsadores para ser-
vicio intercomunicante y otros 3 para
funciones adicionales.

ANAC/rArFIsA
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ECOMPOSICION DE VIDEOPORTERO DIGITAL

Sistemas digitales

serie
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ICOMPOSICION DE VIDEOPORTERO CON
PANEL DE PULSADORES TRADICIONAL

ANAC/rArFIsA
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FN 4000

BASED ON

FARNET

El sistema de portero y videoportero digital
FN4000 es el primer producto ACI FARFISA
desarrollado sobre la plataforma Farnet. Esta
plataforma esté constituida por un conjun-
to de especificaciones - fisicas y de proto-
colo- sobre las cuales son desarrollados, en
tecnologia digital, sistemas integrados y flexi-
bles para la realizacion de servicios para
los usuarios domésticos.

El sistema FN4000 es una solucion alternativa
a la instalacion tradicional analdgica, también
para pocos usuarios, ofreciendo varias ven-
tajas:

= son suficientes siempre 5 hilos para las in-
stalaciones de portero y 5 hilos (més el cable
coaxial o la sefial balanceada para la linea
Studio) para las de videoportero, indepen-
dientemente del nimero de usuarios conecta-
dos (jmés de 9000!)

« |la funcion de secreto audio y audio-video
y la llamada electrénica estan incorporadas
» el sistema de cableado es simple, inde-
pendientemente del nimero de entradas en
paralelo, del nimero de escaleras y del nu-
mero de apartamentos

« |a fiabilidad y la posibilidad de manteni-
miento son muy altas, con pocos conduc-
tores, y es posible la autodiagnosis para
todos los médulos digitales

» la placa de calle digital estandar posee
todos los atractivos de la moderna tecno-
logia (compacidad, privacidad para los usua-
rios, agenda electrénica), pero puede
utilizarse también un panel de pulsadores
tradicional (afiadiendo un médulo de deco-
dificacion)

Para las aplicaciones mas completas, esta
disponible la centralita digital de corserjeria:
muchas funciones para quien tiene la exi-
gencia de servicios evolucionados.

Otras caracteristicas del sistema son:

« codificacion de los usuarios con 4 cifras
« llamada directa de los usuarios con tecla-
do numérico o blusqueda secuencial con
agenda electrénica

« funcién de abrepuerta con cédigo perso-
nal

< uso de teléfonos y monitores tradiciona-
les o con decodificacion integrada

« la placa digital y el repertorio electrénico
pueden ser, a elegir, segun la linea en alu-
minio MODY o segun la linea antivandalica
MATRIX. Esta Gltima garantiza mayor robu-
stez a la placa de calle.

» los médulos funcionales externos para la
llamada de tipo tradicional digitalizable, para
el audio y la telecamara pueden ser, segin
las exigencias, tanto de la linea MODY en
aluminio como de la serie MATRIX en acero.
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Sistemas digitales

serie

IPDX4000

B instalacion de portero automatico con entradas [ RN

secundarias, una comdn principal y teléfonos con A
decodificador integrado y/o decodificador de piso ~ ST720

(reparto por escaleras)

ST4231

B

CD4130
MD10+12
MD30
MD21+228
C

4273

D

4220

E
PDX4000
F

TD4100
MD30
MD10+12

PLACAS DE CALLE SERIE MODY

Para informaciones detalladas véase el capi-
tulo “Placas de calle”, paneles de pulsado-
re serie Mody.

MODULOS FONIA Y TELECAMARA

FN 4000

MD30: grupo fonico serie Mody

MD10: médulo para grupo fénico

MD41DG: modulo telecamara b/n

MD41CDG: médulo telecamara a color

®

ANAC/rArFIsA
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MODULOS DE PULSADORES

En el caso de que se empleen placas de
calle tradicionales pueden usarse todos los
médulos estandar Mody, oportunamente in-
tegrados con digitalizador CD4130y KIT4244.

al
i

COMPOSICION DEL SISTEMA

CENTRALITA DIGITAL

PDX4000
215 x 215 x 89

Centralita digital de conserjeria. Funciones
disponibles: memorizacién llamadas, puesta
en cola de llamadas, comunicacion interno-
interno y exterior-interno, abrepuertas, au-
toencendido, conmutacién noche/dia/deri-
vado notturno, seleccion pasante.

PLACAS DIGITALES MODY

Disefiadas para integrarse con linea Mody,
de la cual utilizan soportes, cajas de empo-
trar, protectores antilluvia y marcos de ador-

=
°

TD4100
124 x 180 x 18 (igual a 2 médulos Mody)

Panel de pulsadores digital con frente de
aluminio anodizado, teclado de 12 pulsa-
dores de acero inoxidable y display de 4 ci-
fras. Permite la llamada del usuario marcando
el nimero correspondiente, y la apertura de
la puerta mediante un cédigo reservado.

RD4120
124 x 90 x 18

Agenda electronica dotada de un display
LCD de 32 caracteres retroiluminado, per-
mite consultar la lista de vecinos en se-
cuencia con el uso sélo de dos pulsadores
(adelante-atras) en modalidad normal o ra-
pida. Contiene hasta 200 nombres. Incluye
el pulsador de llamada del usuario selec-
cionado y debe siempre ser instalada en
combinacién con el médulo TD4100.

TD4110
124 x90 x 18

Médulo tarjetero para guardar los datos de
identificacion de los vecinos y asociarlos a
los nimeros de cédigo asignados. Puede
contener 12 nombres y esta retroiluminado.

PLACAS TRADICIONALES MODY

CD4130
124 x 90 x 18

Digitalizador para placas tradicionales in-
cluido en un médulo de la linea Mody, per-
mite codificar hasta 63 usuarios.

KIT 4244

Interfaz de pulsadores que contiene 4 tarjetas
para 4 usuarios cada uno. Instalar en los mo-
dulos de pulsadores. Las salidas del interfaz se
conectan al digitalizador CD4130 mediante cable
plano (flat-cable) suministrado en dotacién.
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Sistemas digitales

serie

IpT510WDG
IpT510W
IPT510EW

B instalacion de portero automatico con 1 entrada y I NEGEEEEEE

teléfonos con decodificador integrado y/o A

decodificador de piso

ST720W
ST4231

Al

ST720W

B
PDX4000

C
CD4130MA
1xMA24
1xMA12P

ANCI/rArRFISA

&

FN 4000

Aci Farfisa ofrece soluciones diferenciadas
segun la tipologia de la instalacion con el si-
stema digital FN4000: la eleccién se puede
efectuar entre los teléfonos sin decodifica-
cion y con decodificacion integrada.

UNITADES INTERNAS DE PORTEROS
SIN DECODIFICACION

Se trata de los teléfonos 924W, ST720W y
- por la serie Project - de los PT510, PT520,
PT510E y PT526 en todos los colores di-
sponibles, a los que es necesario afiadir el
decodificador de planta 4235. Precisamente
para los Project y el ST720W se puede in-
tegrar al sistema el decodificador individual,
respectivamente articulo 4231TP y articulo
ST4231.

UNITADES INTERNAS DE PORTEROS
CON DECODIFICACION INTEGRADA

El teléfono PT510WDG con un pulsador es
previsto con decodificacién integrada.
Permite la facil conexion a la montante del
sistema FN4000 garantizando las funciones
esenciales previstas por la decodificacion
individual.

MODULOS DE DECODIFICACION

DE PORTERO

Los médulos de decodificacion intercomuni-
can las sefiales de Voz, Sefializacién y Control
entre el sistema FN4000 y los usuarios de
porteros automaticos. Cada médulo puede
ser compartido por un nimero de usuarios
igual al indicado para cada modelo.

4231TP
Decodificador individual de teléfono, que se in-
stala dentro de los interfonos de la serie Project.

4230

Médulo unifamiliar para intercomunicacion
y llamada secundaria en caja del tipo 8 m6-
dulos DIN.

ST4231

Decodificador individual de portero au-
tomatico y videoportero, que se instala den-
tro del interfono de la serie Studio.
Dimensiones: 135 x 159.

4235

Decodificador de planta para 4 teléfonos.

4236
Caja de empotrar para los articulos 4235,
4235TV, 4235TVP y 4273.

4237
Caja de superficie para los articulos 4235,
4235TV, 4235TVP y 4273.
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Sistemas digitales

serie

IPT5160W
IPT5160WDG
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ALIMENTADOR

PRS4220

Alimentador estabilizado. 230V/127V. 60VA.
12Vcc/13Vca. Salidas protegidas contra sobre-
cargas Yy cortocircuitos. Dim: 8 médulos DIN.

PRS3220K

Alimentador estabilizado potenciado.
230V/127V. 100VA. 12Vcc/13Vca. Salidas pro-
tegidas contra sobrecargas y cortocircuitos.
Dimensiones: 180 x 160 x 110.

B Instalacion de videoportero con entradas secundarias [ ENGTzNEGE

de video, una comun principal de video y monitores A
con decodificador integrado (reparto por escaleras) ST7100W

WB7100DG
ST720W
WB720
ST4231

B

DV

c
CD4130MA
2XMA24
MA42DG
4244MA

D
PDX4000
E
TD4100MA
MA42DG

E

4220

4+coax

G
4273P
H
1472
|

7+coax 476

L
1471
M
1281
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FN 4000

UNIDADES INTERNAS DE VIDEOPORTERO
Monitores sin decodificador integrado

Utilizar los monitores de la serie Project con
los soportes WB5160, y de la serie Studio
con los monitores ST7100W 6 ST7100CW
con soporte WB7100DG. (véase paginas
“Videoporteros”). Requieren el empleo del
decodificador multiple "4235TV" 6 "4235TVP".

Monitores con decodificador integrado

Modelo de la serie Project PT5160WDG o, bajo
pedido, la versién a color PT5160WDG-LCD,
con soporte WB5160DG. Monitor de la serie
Studio con soporte WB7100DG en combina-
cion con el interfono ST720 con codificador in-
tegrado ST4231. No requiere decodificadores
externos.

MODULOS DE DECODIFICACION

DE VIDEOPORTERO

Los médulos de decodificacion interco-
munican las sefales de Voz, Sefializacion
y Control entre el sistema FN4000 y los
usuarios de videoporteros. Cada moédulo
puede ser compartido por un nimero de
usuarios igual al indicado para cada
modelo.

4230

Médulo unifamiliar para intercomunicacion
y llamada secundaria en caja del tipo 8 m6-
dulos DIN.

ST4231

Decodificador individual de portero automaticoy
videoportero, que se instala dentro del interfono
de la serie Studio. Dimensiones: 135 x 159.

4235TV
Decodificador de planta para 4 monitores.
Dimensiones: 135 x 159.

4235TVP

Decodificador de planta para 4 monitores
con interfaz incorporada para placas no di-
gitales (hasta 4 pulsadores). permite co-
nectar a los usuarios a placas no digitales,
por ejemplo entradas secundarias.
Dimensiones: 135 x 159.

4236
Caja de empotrar para los articulos 4235,
4235TV, 4235TVP y 4273P.

4237
Caja de superficie para los articulos 4235,
4235TV, 4235TVP y 4273P.

MODULOS DE SERVICIO

4273P

Conmutador digital para instalaciones con en-
tradas secundarias y una o varias entradas prin-
cipales comunes. Dim. de la base: 84 x 120.

1472

Relé de doble cambio (1A-24V). Con 3 entradas
de mandos: 12 Vcc/Vca, 24 Vece y sonido elec-
trénico. Se monta en carril DIN 3 médulos.




Sistemas digitales
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1 COMPOSICION VIDEOPORTERO DIGITAL

I COMPOSICION VIDEOPORTERO
CON PLACA TRADICIONAL

4

0
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MODULOS CON GRUPO FONICO Y CAMARA
En el caso de emplear placas tradicionales
pueden ser utilizados todos los médulos de
pulsadores estandar MATRIX, adecuada-
mente integrados con digitalizadores
CD4130MA y Kit de interfaz 4244. Obvia-
mente, en lo que se refiere al montaje en el
muro se utilizan las cajas de empotrar MA7..,
los marcos decorativos MAG.. y las cajas de
superficie MA9..

PLACAS DIGITALES MATRIX

TD4100MA
115x115

Placa digital de la serie MATRIX con frontal
y 14 pulsadores en acero inoxidable. Esta
equipada con pantalla de 16 caracteres sobre
2 lineas. Permite la llamada a través de la
digitalizacién del nimero correspondiente
y la apertura de la puerta con cédigo per-
sonal. Integra, en su interior, incluso la fun-
cion de repertorio electrénico que permite la
consulta, lavisualizaciony lallamada de cada
usuario en secuencia gque aparecen en orden
alfabético. Contiene hasta 250 nombres.

PLACAS TRADICIONALES MATRIX

CD4130MA
115x115

Digitalizador para placas tradicionales anti-
vandalicas. Esté integrado en un médulo de
la serie MATRIX y permite codificar hasta 63
usuarios.

Kit 4244

Kit interfaz de pulsadores que se conecta al
CD4130MA. A instalar en los médulos de
pulsadores MATRIX.

MODULOS CON GRUPO FONICO Y CAMARA

MA10P

con grupo fénico

sin pulsador de llamada
115 x 115

MA11P

con grupo fénico

con 1 pulsador de llamada
115 x 115

MA12P

con grupo fénico

con 2 pulsadores de llamada
115 x 115

MA42DG

en blanco y negro / éptica fija 3,6mm |
con grupo fénico

115x 115

MA42CDG

en color / éptica fija 3,6mm
con grupo fénico
115 x 115

en blanco y negro / 6ptica fija 3,6mm !

con grupo fénico
con 1 pulsador de llamada
115x 115

MA43CDG

en color / éptica fija 3,6mm
con 1 pulsador de llamada
con grupo fénico

115 x 115
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Sistemas digitales

bus de 2 hilos serie

ICOMPOSICION DE VIDEOPORTERO DIGITAL
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I COMPOSICION DE VIDEOPORTERO CON
PANEL DE PULSADORES TRADICIONAL

DF6000

ANCI/rArRFISA
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El sistema de portero automatico digital DF6000
se caracteriza por la facilidad de instalacion, gra-
cias a un cableado de sélo dos conductores
(més otros tres en las instalaciones de video) y
la flexibilidad de las soluciones implementa-
bles. Reune los requisitos de una instalacion
sencilla con un coste econémico reducido en
situaciones en las que se requiere una instala-
cién extensa, con las numerosas prestaciones
tipicas de un sistema digital.

Las caracteristicas principales del sistema son:

= 2 conductores basicos, 0 5 en las instala-
ciones de video

 hasta 8 entradas en paralelo

< placas de calle digitales (con funcién de abre-
puerta con codigo) o tradicionales o con agen-
da electrénica

 placas de calle de la linea Mody

» dos modalidades de instalacion basica: "ex-
tensa" (hasta 255 usuarios) y "plus" (hasta 110
usuarios, con posibilidad de llamada desde el
descansillo, exclusion del sonido y regulacion
del volumen). Las dos modalidades pueden
combinarse en la misma instalacion.

L
COMPOSICION DEL SISTEMA
L
PLACAS DIGITALES

Disefiadas para integrarse la linea Mody, de

la cual utilizan soportes, cajas de empotrar,
protectores antilluvia y marcos de adorno.

TD6100

124 x 180 x 18 (igual a 2 médulos Mody)

Placa digital con frente de aluminio anodizado,
teclado de 12 pulsadores de acero y display
de 4 cifras. Permite la llamada del usuario mar-
cando el nimero correspondiente, y la apertu-
ra de la puerta mediante un codigo reservado.

RD4120

124 x 90 x 18

Agenda electronica dotada de un display
LCD de 32 caracteres retroiluminado, per-
mite consultar la lista de vecinos en se-
cuencia con el uso sélo de dos pulsadores
(adelante-atras) en modalidad normal o ra-
pida. Contiene hasta 200 nombres. Incluye
el pulsador de llamada del usuario selec-
cionado y debe siempre ser instalada en
combinacion con el médulo TD6100.

TD 4110

124 x 90 x 18

Médulo tarjetero para guardar los datos de
identificacion de los vecinos y asociarlos a
los nimeros de cédigo asignados. Puede
contener 12 nombres y esta retroiluminado.




Sistemas digitalesSerie D F6000 |

UNIDADES INTERNAS

PT512W
de color blanco []
77x214x72

IPT5162W

Teléfono basico con pulsador abre-puerta,
decodificador integrado y seleccion de la di-
reccion mediante puente.

PT522W
de color blanco ]
86 x 214 x 72

slolelelel® | |

Teléfono “plus” con decodificador integra-
do, seleccion de la direccion mediante puen-
te, sonido electrénico para la llamada desde
el descansillo. Listo para montar un inter-
ruptor de exclusion del sonido y un regula-
dor de la intensidad del mismo.

PT5162W
= de color blanco [1
s 215x 215 x 89

z Monitor plano con pulsador abrepuertay lla-
s mada desde el descansillo, con decodifica-
IPT512W €

HE

= : dor integrado. Requiere el empleo del soporte
) WB5162.
=7
B nstalacion de portero automatico con 1 o varias | NN
entradas
A
PT512W
B
A | 5 PT522W
5 c
PRS6220
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D
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Sistemas digitales

serie

®

B Instalacion de videoport

PLACAS TRADICIONALES

Se emplea la serie Mody para los médulos
principales de audio y video MD10D, MD11D,
MD12D, MD41D y los médulos adicionales
de fila Ginica o doble.

CD6130

124 x90x 18

Digitalizador para paneles de pulsadores tra-
dicionales incluido en un médulo de la linea
Mody, permite codificar hasta 128 usuarios.

KIT 4244

Interfaz de pulsadores que contiene 4 tarje-
tas para 4 usuarios cada uno. Instalar en los
modulos de pulsadores. Las salidas del in-
terfaz se conectan mediante cable plano
(flat-cable).

ero con 1 entrada

A
PT5162W
WB5162

B
6220

5
DV4D (0
< Q\/ < MD41D

TD6100
< MD10D

DF6000

K ALIMENTADOR

PRS6220

Alimentador: 230V/127V. 45VA. 15Vcc/13Vca.
Salidas protegidas contra sobrecargas y cor-
tocircuitos. Dimensiones: 8 mdédulos DIN.

MODULOS DE SERVICIO

6273

Conmutador digital para el sistema DF6000
en instalaciones con entradas secundarias y
una o varias entradas principales comunes.

MD41D

Modulo con telecamara CCD en blanco y
negro. Con 6 LEDs a rayos infrarrojos, au-
toiris y Optica fija de 3,6mm orientable. Salida
sefial de video balanceada

I B nstalacion de videoportero con entradas secundarias | N NEREHEREE

de video y una comdn principal de video (reparto por
escaleras)

A
PT5162W
WB5162

B

MD41D
CD6130
MD10D+12D
MD21+228
4244

MD41D
TD6100
MD10D

ANAC/rArFIsA
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Control de accesos

ANC/rArFISA

Tecnologia de vanguardia y atencion a las
evoluciones del mercado marcan la gama de
productos para el Control de accesos de

ACI FARFISA. Sistemas autonomos de teclados

y lectores de proximidad de simple instalacién

y facil uso que se pueden incluso integrar en
sistemas de Videoportero, garantizando una

mayor seguridad, combinandose con las placas

de calle modulares. Son las soluciones ideales en
ambitos residenciales, locales comerciales, oficinas
y areas donde se requiera una gestion evolucionada
de las entradas.

Control de accesos 66 Farcode



Control de accesos
serie

FP52

Lector de proximidad autdbnomo realizado
en un moédulo de la placa MODY en alumi-
nio anodizado. Ideal para situaciones de
control de accesos, tanto para colocacién
empotrada como de superficie, con toda
la gama de accesorios de la gama MODY
que nos permiten incluso su inclusion en una
instalacion de Portero o Videoportero. Incluye
de serie dos relés cuya temporizacion es pro-
gramable segun las caracteristicas del ac-
tuador conectado. La programacion se
efectlia a través de la tarjeta master y guia-
da por el display y los leds del frontal del

Conjunto de 10 tarjetas para el lector de
proximidad FP52 en plastico blanco, for-
mato estandar ISO.

_FARFIsA
FARFISA
TreRFISA
S
F TSR

F//"/

Lote de 10 unidades de transponder para ac-
tivar el lector FP52. El propio transponder de
forma circular se combina con un Util llave-
ro con el correspondiente cierre. Material: pla-
stico. Color: azul/blanco.

Teclado antivandalico para control de ac-

® ® cesos con placay pulsadores en acero inox.
ST Dos relés para apertura de cerradura, con-
o0 trol de accesos, etc. Teclado para la pro-
000 gramacién y composicion de cédigos para
Q00 habilitacién de relés. Desactivacion del te-
Q0o0a clado con tiempo incremental (méx. 25 seg.)
5 i o en el caso de combinacién errada. 4 codi-
S — gos programables de 2 a 6 cifras para cada

ANCIFrARFISA

Farcode

mismo lector que sefializan oportunamente in-
cluso las operaciones de introduccion de datos
relativos a las tarjetas habilitadas. Gracias a
la capacidad de memoria de 500 tarjetas esta
indicado en la gestion de accesos en gran-
des instalaciones o comunidades. Se sumi-
nistra con 4 tarjetas + 1 master. Alimentacion
a 12Vca/cc. Dimensiones: 85 x 110 x 54 mm.

relé. Posibilidad activacion del 2° relé con un
solo pulsador. Tiempo programable de 1 a
99 seg. o funcionamiento biestable del relé
1. Dos leds y sefiales acusticas indican la
correcta o errada combinacion y programa-
cién. Posibilidad de activacion del relé 1 a
través de pulsador afiadido. Alimentacién a
12Vca/cc. De empotrar. Dimensiones: 85 x
110 x 54 mm.



Control de accesos
serie
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Teclado antivandalico (IP45) de superficie
para control de accesos con placa y pulsa-
dores en acero inox. Dos relés para apertu-
ra de cerradura, control de accesos, etc.
Teclado para la programaciéon y composicion
de cédigos para habilitacién de relés.
Desactivacion del teclado con tiempo incre-
mental (méax. 25 seg.) en el caso de combi-

Farcode

nacion errada. Codigos programables de 1
a 8 cifras para cada relé. Tiempo programa-
ble de 1 a 99 seg. o funcionamiento biesta-
ble de los relé. Dos leds y sefiales acUsticas
indican la correcta o errada combinacion y
programacion. Posibilidad de activacion de
los relés a través de pulsador afiadido. Alim.
a 12Vca/cc. Dimensiones: 80 x 130 x 34 mm.

L |Fcoop

Teclado con placa en aluminio y pulsadores
en acero inox compatible con médulos de
la serie Mody. Dos relés para apertura de
cerradura, control de accesos, etc. Teclado
parala programacion y composicién de c6d
igos para habilitacion de relés. Desactivacion
del teclado con tiempo incremental (méx. 25
seg.) en el caso de combinacion errada. 4

codigos programables de 2 a 6 cifras para
cada relé. Posibilidad activacion del 2° relé
con un solo pulsador. Tiempo programable
de 1 a 99 seg. o funcionamiento biestable
del relé 1. Dos leds y sefiales acusticas in-
dican la correcta o errada combinacion y
programacion. Posibilidad de activacion del
relé 1 a través de pulsador afadido.
Alimentacion a 12Vcal/cc.

| FC5VA

Teclado antivandalico Stand Alone (IP45,
con placa y pulsadores de acero inoxida-
ble), que se puede instalar por separado o
en una composicion Matrix tradicional o di-
gital de audio o de video. 2 relés por abre-
puerta con 12 cédigos programables de 1 a
8 cifras por cada relé. posibilidad de activa-
cion des los relés con pulsador adicional
(exit button). Relés programables de 1 a 99

eReNe)
eNeNe]
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segundos en funcionamiento monostabile,
o funcionamiento bistabile. El montaje es de
empotrar con accesorios Matrix (para los
elementos de instalacién, véase el capitulo
“Placas de calle”). Alimentaciéna 12 Vca/cc.
Dimensiones: 115 x 115 x 57 mm

| FC2E

Teclado para control de accesos con placa,
pulsadores y carcasa en material plastico. Un
relé para apertura de cerradura, control de
accesos, etc. Teclado para la programacion
y composicién de coédigos para habilitacion
del relé. Desactivacion del teclado con tiem-
po incremental (méx. 25 seg.) en el caso de
combinacion errada. 8 cédigos programa-

*H VN -N-
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TRANSFORMADOR

ANAC/IrArFISA

nacion bles de 2 a 6 cifras. Tiempo progra-
mable de 1 a 99 seg. o funcionamiento bie-
stable. Dos leds indican la correcta o errada
combinacion y programacion. Alimentacion
a 12Vca/cc. Dimensiones: 77 x 106 x 42 mm.

PRS210

Transformador de 15VA. 127-230V. 13Vca.
Certificaciéon VDE. En carril DIN 3 médulos A.






Telefonia
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La integracion de los sistemas mas tradicionales de
portero con la telefonia es el producto del reciente
desarrollo de la proyectacion FARFISA. Nuestro
teléfonointerfono, de disefio original y acabado
refinado, es innovador en su capacidad de integrarse
con las funciones de video y audio, y ciertamente es
motivo de orgullo para nuestro sector de telefonia,
siendo de lo mas avanzado que hay en cuanto a
tecnologia e implementaciones.

68
Sistema de comunicacion integrada 70 Fartel
Teléfono-interfono 72  Studio

Interfaz y protecciones 73
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Telefonia

Comunicacion integrada serie

El eje central de la comunicacién integrada
de ACI Farfisa son las centralitas telefonicas
Fartel, que potencian las posibilidades de uti-
lizacion y las capacidades del aparato te-
lefénico respondiendo a las crecientes
exigencias de comunicacion de viviendas y
oficinas. Adaptables a cualquier tipo de teléfo-
no, las centralitas Fartel alcanzan un nivel de
funcionamiento éptimo cuando se combinan
con los terminales telefonicos Farfisa, proyec-
tados especialmente, permitiendo la integra-
cion de las funciones de teléfono, portero e
intercomunicante.

El sistema se compone de:

« centralita FT208P: 2 lineas externas 'y 8 ex-
tensiones,

o centralita FT105P: 1 linea externa 'y 5 ex-
tensiones

* tarjeta ES60 6 ES65: interfaz de portero +
relés, que debe instalarse en las centralitas
« tarjeta ES70: tarjeta para el servicio de iden-
tificacion de quien llama

I FT105P
I FT208P

Fartel

Las centralitas permiten definir el estado ge-
neral de los terminales conectados: progra-
mar los teléfonos con diferentes tipos de
habilitacién telefénica y de interfono (ejem-
plo: sélo llamadas internas, sélo algunas areas
urbanas, o de larga distancia o internacional,
s6lo algunos proveedores de telecomunica-
cion), hacerlos sonar de forma selectiva, aso-
ciar un nimero de extension directa a cada
aparato (funcion DISA), definir un terminal
como “fax”, desviar las llamadas, contestar
en ausencia del usuario, conferencia a tres,
conmutacion automatica a la linea fax. Se
pueden definir también dos situaciones ge-
nerales diferentes, por ejemplo una para el dia
y otra parala noche. La programacion se rea-
liza desde un teléfono habilitado con un c6-
digo de seguridad.

)/’"’,,” .
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Telefonia
Comunicacién integrada serie

CENTRALITAS

FT105P

Centralita telefénica con capacidad de 1 linea
urbana / 5 extensiones

FT208P

Centralita telefonica con capacidad de 2 lineas
urbanas / 8 extensiones. La doble llamada de
interfono, unida a la posibilidad de subdividir
las lineas urbanas en 2 ramas de extensiones,
hacen del modelo FT208P un producto ideal
parainstalaciones bifamiliares o vivienda/ofici-
na que comparten la centralita telefonica.

FT105P FT208P
Alimentacion 230V 230V
Consumo méximo 16W 18W
Consumo en reposo 10w 10w
Temperatura y humedad 0°+40° C - 85%RH 0°+40°C- 85%RH
Dimensiones 226 x 254 x 66 226 x 254 x 66
Peso 1,3kg 14kg
Nimero de lineas externas 1 2
Nuamero de extensiones 5 8
Homologacién enltalia 1998BXSP191 1998BXSP032

Fartel

Otras caracteristicas son: gestion de la falta de
energia eléctrica (a cada linea externa se le ga-
rantiza la conexion directa con una extension,
mientras que una memoria permanente man-
tiene los datos de programacién), room moni-
tor (escucha permanente de una habitacion a
otra), salida de sonido amplificada para fun-
ciones de busca-personas, activacion de apa-
ratos eléctricos desde un teléfono remoto.

TARJETAS ADICIONALES

ES60
Interfaz de portero con llamada doble y 2
relés para abre-puerta.

ES65

Como ES60 con, ademas, dos relés adi-
cionales para activar aparatos eléctricos,
incluso desde un teléfono remoto.

ES70

Tarjeta para el servicio de identificacion de
quien llama, cuyo nimero es suministrado
s6lo si su activacion fue solicitada al pro-
veedor del servicio telefénico.

B Ejemplos de instalacion ]
A
ST740W
B
MODY
j c
; Linea FT208P +
' urbana ES60
B |
ggzzz| ------
[}
© .
' Linea
' urbana
AC/rArFISA
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Teléfonos-Interfonos Stud Te) \

y teléfonos-videoporteros serie

El teléfono-videoportero de la linea modu-

lar Studio permite la combinacion del servi-

I ST740W I ST7100W + ST740W cio de portero y videoportero, ya sea a color

o en blanco y negro, al servicio de teléfono

— e intercomunicante. Utilizando la conexion

alas centralitas FARTEL y por medio de pul-

sadores dedicados de uso directo, es posi-

ble comunicarse con una placa de calle de

videoportero, efectuar llamadas intercomu-

nicantes o activar aparatos eléctricos. La in-

teraccion con la red telefénica es sencilla,

como através de un teléfono estandar, apro-

vechando plenamente las funciones sumi-

nistradas por las centralitas y los servicios

brindados por los proveedores del servicio
telefonico.

de color blanco |

93 x 209 x 67

0999800
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Teléfono-videoportero de la serie Studio, de
color blanco. Conectado como derivado a
una centralita de la serie Fartel, permite la
llamada directa a otros derivados y, dotan-
do la centralita con una tarjeta portero/relé
posibilita por medio de pulsadores dedica-
dos las funciones de abrepuerta, conexion
a una placa de calle de videoportero y acti-
vacion de aparatos eléctricos. Posee ademés
cuatro pulsadores con memoria personali-
zable. Permite integrar facilmente todas las
funciones de comunicacion de la vivienda,
como: telefonia, portero automatico e inter-
comunicacion.

K ELEMENTO DE FIJACION m_
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WB700 de color blanco []

Soporte para médulos de la serie Studio y 156 x 224 x 61

teléfono-videoportero ST740W. Para interfono

ST720W cuando estéa conectado a un monitor. Monitor a color de la serie Studio, pantalla
ajustable en inclinacion con pulsador de

WB7100 auto-encendido y un pulsador adicional.

Soporte para monitor ST7100W y ST7100CW. Entrada sefial video con cable coaxial o linea
balanceada.

ACCESORIOS

TA700W

Adaptador de sobremesa blanco, para ac- _

cesorios, afadidos al monitor de la serie de color blanco

Studio. Incluye prensacables y accesorios 156 x 224 x 61

de alineamiento con los adaptadores

TA7100W y/o otros TA700W. Usar con el so- Monitor b/n de la serie Studio con pulsador

porte WB700. de auto-encendido y un pulsador adicional.
Entrada sefial video con cable coaxial o linea

TA7100W balanceada.

Adaptador de sobremesa blanco, para mo-
nitor ST7100W y ST7100CW. Incluye pren-
sacables, caja de derivacién y manguera de
conexion con 20 conductores de 2,4 m. Usar
con el soporte WB7100.

ANCIrArRFISA
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Telefonia
‘ Comunicacion integrada I nte rfaZ ]
y protecciones

INTERFAZ

T11D

‘

I FT11D

Interfaz interfono-teléfono que permite la co-
nexion de un teléfono normal a la linea te-
lefénica urbana y al sistema de portero de
la vivienda. No requiere programacion y la
comunicacion telefonica es directa, mien-
tras que la de portero puede efectuarse de-
spués de haber recibido una llamada desde
el exterior o pulsando 2 veces la tecla R o
Flash. Funcionamiento: durante la conver-
sacion, una sefial actstica de fondo advier-
te al usuario de la llegada de una llamada
de portero o telefonica. La conversacion te-
lefénica en curso puede ser puesta en espe-
ra, con motivo musical de fondo, para
responder a la llamada de portero. La inter-
faz de portero tiene la placa de bornes con
la misma numeracién de un interfono Farfisa
y se puede integrar en una instalacion de por-
tero 4+1 o videoportero tradicional.

Alimentacién: 127/230V.
Potencia maxima: 7W.
Contenedor DIN, 8 médulos A.
Modelo homologado por:

= Ministerio Correos y Telecomunicaciones
de Sudafrica. Licencia n° TE-96/211

B cjemplos de instalacion I - Telecom New Zealand Ltd.
Telepermit n° PTC 202/00/017
A
FT11D

@

: MODY
PROTECCIONES
Linea urbana C €

4 @ PRS220  [IsuN

) =14 2 :D@) Proteccion para una linea telefénica en car-
Linea urbana A B ril DIN, 2,5 médulos.

PR2

Proteccion para dos lineas telefonicas en
carril DIN, 2,5 médulos.

PRAL

Proteccion para la linea de alimentacion en
carril DIN 2,5 modulos.

ANAC/rArFIsA
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M 1005
1181E
1273 TV
1281
1281E
1282E
1304
1381
1382
1384
1443E
1471
1471E
1472
1473
1FEV/4
1FEV P/4
1IMKEW
1IMPW
1PTMW
1RPD
1SEW/G
1STW
1SW
1UP
1UPD
1UPF
1UPS
1UPSD
1UPSF
V=12V

M 2220
2221
2222
2302
241D
241DMA
2421
2443
250/1
250/2
290/102
290/1F
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Debido a la constante evolucion tecnica,
las especificaciones de los aparatos estan
sujetas a posibles modificaciones sin aviso
previo del productor.

Para el sector de Videovigilancia se remite
al catalogo especifico.
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